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Esiet sveicinats HP Photosmart A640 series Lietotaja rokasgramata! Vairak
informacijas par Photosmart printeri skatiet $ajas sadalas:
+ ,Darba sakums” 7. Ipp.

» Informacija par papiru” 19. Ipp.

» ,DrukaSana, neizmantojot datoru” 25. Ipp.

* ,DrukaSana no datora” 47. Ipp.

» ,Tehniska apkope” 57. Ipp.

« Tintes krajumu iegade” 79. Ipp.

+ ,HP klientu atbalsts un garantija” 81. Ipp.

+ ,Tehniskie parametri” 83. Ipp.

» ,Requl€jo$a un vides aizsardzibas informacija” 85. Ipp.

HP Photosmart A640 series lietotaja rokasgramata 5
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2 Darba sakums

?ajé sadala ir sniegta iepaziSanas informacija par HP Photosmart A640 series printeri.
Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

e Kavar..?

» Papildinformacijas mekléSana

* Photosmart shematiskais attéls

* Vadibas panela pogas un indikatori.

* HP TouchSmart ekrans

» lestatlijumu izvélne

Ka var...?

NoklikSkiniet uz jebkuras no §Im saitém, lai iegitu papildinformaciju par to, ka veikt
radosus un vienkarSus uzdevumus, izmantojot Photosmart printeri un programmataru.
» ,Bezmalu fotoattélu drukdSana” 52. Ipp.

+ ,Fotoattélu drukadSana ar apmali” 53. Ipp.

+ ,Papira ievietoSana” 19. Ipp.

» ,Drukas kasetnes ievietoSana vai nomaina” 58. Ipp.

+ ,Fotoattélu parsatiS8ana uz datoru” 47. Ipp.

Papildinformacijas meklésana

Jisu jauna HP Photosmart A640 series printera komplekta ir $ada dokumentacija:

Uzstadisanas instrukcijas. UzstadiSanas instrukcijas ir
paskaidrots, ka uzstadit printeri, instalét Photosmart
programmatiru un drukat fotoattélus. Sis dokuments jaizlasa
vispirms. Dokuments var saukties par 1so pamacibu vai par
uzstadi$anas pamacibu, atkariba no jlsu valsts/regiona, valodas
vai printera modela.

lerices sniegta palidziba. Palidziba ir pieejama no ierices un taja
ieklauta papildinformacija par atseviskam témam.

Darba sakums

Pieskarieties jautajumzimei printera ekrana, lai sanemtu palidzibu
pasreizéja uzdevuma veikSanai. Palidzibas témas var skatit art
iestatljumu izvélné.

Informaciju par piekliSanu §Tm palidzibas témam skatiet sadala
,Ka lietot iestatijumu izvélni” 15. Ipp..

www.hp.com/support Ja jums ir interneta pieslégums, jus varat sanemt palidzibu un
atbalstu HP timek|a vietné. Saja timek|a vietné jas atradisiet
produktu dokumentaciju, tehnisko atbalstu, draiverus, materialus
un informaciju par pasati$anu.

Papildinformacijas mekléSana 7
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Photosmart shematiskais attéels

Attéls 2-1 Skats no priekSas un no aizmugures

‘”@

@

Apziméjums

Apraksts

1

levades tekne. Seit ievietojiet papiru. Vispirms jaatver izvades
tekne. Atverot izvades tekni, ievades tekne tiek atvérta automatiski.

levades teknes pagarinajums. Izvelciet to, lai papiram izveidotu
atbalstu.

Papira platuma vadotne. Piebidiet to pie ievietota papira malas, lai
papirs tiktu ievietots pareizi.

Drukas kasetnes vaks. Atveriet to, lai ievietotu vai iznemtu HP 110
Tri-color Inkjet (triskrasu straklprintera) drukas kasetni.

Izvades tekne (atvérta). Seit printeris novieto izdrukas. Atverot
izvades tekni, ievades tekne tiek atvérta automatiski.

Atminas kar$u sloti. Seit ievietojiet atminas kartes.

o
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Kameras ports. Seit var pievienot PictBridge digitalo kameru vai
USB zibatminas disku.

Rokturis. Izvelciet, lai nestu printeri.

Printera ekrans. Paceliet, lai regulétu skati$anas lenki. Saja ekrana
var priek$skatit fotoattélus, veikt izvéli printera izvélné, ka art veikt
citas darbibas.

10

USB ports. Seit japievieno USB vads (iegadajams atseviski), lai
savienotu printeri ar datoru.

11

Stravas vada kontaktligzda. Seit pievienojiet stravas vadu.

8 Darba sakums



Vadibas panela pogas un indikatori.

Attéls 2-2 Vadibas panelis un indikatori.

Apziméjums Apraksts

1 leslégts: Nospiediet, lai ieslégtu vai izslégtu printeri. Kad baroSana
ir ieslégta, poga On (leslégt) deg.

2 Atminas kartes un PictBridge indikators. Sis indikators mirgo un
péc tam paliek iedegts, kad tiek pareizi ievietota atminas karte vai
kameras portam pieslégta atbalstita ierice. Kad printeris nolasa
atminas karti vai ierici, vai printerim pieslégts dators veic lasiSanas,
rakstiSanas vai dzéSanas operaciju, indikators mirgo.

3 Bridinajuma indikators: Mirgo, ja radusies kada kltda vai ir
nepiecieSama lietotaja iejauksanas.

4 Bluetooth indikators: Deg, nemirgojot, ja Bluetooth raiditajs ir
ieslégts.

HP TouchSmart ekrans

Saja sadala ir aprakstits, ka izmantot skarienekranu un irbuli mijiedarbibai ar printeri.
« Skarienekrana izmantoSana

» Irbula izmantoSana

* Photosmart izvélne

» Skarienekrana ramis

»  Siktélu skats un pilnizméra skats

» Fotoattélu ikonas

Darba sakums

HP TouchSmart ekrans 9
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Skarienekrana izmantosana

K T M\
ST U VW™
Shift

Vairums darbibu, pieméram, navigacija izvélnés vai opciju atlase skarienekrana ramr, ir
veicamas, pieskaroties skarienekranam ar pirkstiem. Plasaku informaciju skatiet sadala
~Skarienekrana ramis” 12. Ipp. lkreiz, nospiezot pogu, printeris iepikstas. Skanas
skajumu var maint vai tas var izslégt izvélné Preferences. Sim darbibam var izmantot
arTirbuli, taCu tas ir galvenokart paredzéts zimésanai un parakstu ievadiSanai, izmantojot
skarienekrana tastattru. PlaSaku informaciju skatiet sadala ,Irbula izmantoSana”

10. Ipp.

/\ Uzmanibu Lai nepielautu skarienekrana bojajumus, nekad neizmantojiet asus
priekSmetus vai citu ierici, iznemot printera komplektacija ieklauto irbuli vai
apstiprinatu aizvietotaju.

Irbuja izmantosana

Lai pieskartos ikonam printera ekrana, veiktu atlasi printera izvélnés un izvélétos
drukasanai fotoattélus, izmantojiet irbuli. Irbuli var izmantot ari, lai zimétu fotoattéla,
ievaditu fotoattéla parakstu, izmantojot skarienekrana tastatdru, ka art citiem radoSiem
darbiem. Papildinformaciju skatiet sadala ,Radosais darbs” 31. Ipp.

o
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B Piezime. Ekrana tastatira parakstu ievadi$anai nav pieejama visas valodas.
Dazam valodam printeris rada latinu alfabéta rakstzimes tikai uz tastatdras.

Printerim ir divi irbula turétaji: slots, kura var irbuli nolikt, kamér jums tas atkal bds
vajadzigs un caurums, kura var ielikt irbuli, turot to pa rokai.

Attels 2-3 Irbu]a turétaji

10 Darba sakums



Apziméjums Apraksts

1 Irbuja padzilinajums. lelieciet irbuli Seit, lai turétu to pa rokai,
stradajot ar fotoattéliem.

2 Irbula glabasanas slots. Noglabajiet irbuli Seit, parvietojot printeri
vai starp drukasanas sesijam.

Photosmart izvélne
STm opcijam var piekldt izvéIné Photosmart, ievietojot atminas karti vai skarienekrana
rami pieskaroties ikonai Home (Sakums).

Darba sakums
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2. nodala

N

Bluetooth indikators: norada, vai Bluetooth sakari ir ieslégti vai izslégti.

Tintes limenis. Norada aptuveno drukas kasetné atlikusas tintes limeni.

lkona "lestatijumi”. Pieskarieties, lai atvértu iestatijumu izvélni.

AN

Skatit un drukat. NodroSina iespéju skatit, redigét un drukat atminas karté saglabatos
fotoattélus. Varat ar1 fotoattéliem izvéléties radoSu projektu (ramis, paraksts, dizaina galerija
utt.), atlasot fotoattélu un pieskaroties Effect (Efekts).

[6)]

Bluetooth: pieskarieties, lai meklétu tuvuma esosu Bluetooth ierici.

6 | Slidrade. NodroSina iespéju demonstrét jisu milakos fotoattélus slidradé printera
skarienekrana. Plasaku informaciju skatiet sadala ,Slidrazu veidoSana un skati$anas”
45. Ipp.

7 | Create (lzveidot): nodros$ina iespéju izvéléties fotoattéliem radosus projektus (albumi,
apsveikuma kartites, fotoattélu izkartojumi utt.). PlaSaku informaciju skatiet sadala ,Radosais
darbs” 31. Ipp.

Skarienekrana ramis

12

Skarienekrana ramis atrodas uz fotoattélu skatiSanas apgabala robezas skarienekrana
HP TouchSmart ekrans un nodroSina iespéju atri piek|dt navigacijas pogam.

Bf Piezime. Skarienekrana ramja pogas ir redzamas tikai, kad printeris ir ieslégts un
izvélné Photosmart ir veikta atlase. Izgaismotas ir tikai tas pogas, kas attiecas uz
pasreiz&jo rezZimu vai uzdevumu.

Attéls 2-4 Skarienekrana ramis

Darba sakums



Apziméjums Apraksts

1 Sakums. Pieskarieties, lai pieklttu ierices Photosmart izvélnei.

2 Atcelt: Nospiediet, lai apturétu drukaSanas darbibu.

3 Bultinas. Pieskarieties, lai parvietotos fotoattélos vai izvélnés
Izveidot.

4 Atpakal. Pieskarieties, lai atgrieztos iepriek$gja izvélné vai skata

5 Atra ritinasana. Pieskarieties, lai piek|Gtu ritjoslai, ar kuras palidzibu
var atri ritinat fotoattélus.

Siktélu skats un pilnizméra skats
Atminas karté saglabatos fotoattélus var skatit siktélu skata vai pilnizméra skata.

(2]
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=
x
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©
(a]

Siktélu skats

Pilnizméra skats

Bulttaustini

N = >

Atlastto fotoattélu skaits

HP TouchSmart ekrans 13
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3 | PaSreizéja fotoattéla numurs un atminas karté saglabato fotoattélu kopskaits

Lai fotoattélus skatitu siktélu skata

1. levietojiet atminas karti. PlaSaku informaciju skatiet sadala ,DrukaSana no atminas
kartes” 25. Ipp.

2. Photosmart izvéIné pieskarieties elementam View and Print (Skatit un drukat).
Atminas karté saglabatie fotoattéli tiks atvérti sikt€lu skata. Lai ritinot parskatitu
fotoattélus, pieskarieties bulttaustiniem.

Lai fotoattélus skatitu pilnizméra skata
1. levietojiet atminas karti. Plasaku informaciju skatiet sadala ,DrukaSana no atminas
kartes” 25. Ipp.
2. Photosmart izvélné pieskarieties elementam View and Print (Skatit un drukat).
3. Pieskarieties jebkuram fotoatt€lam, lai to atvértu pilnizméra skata.
Lai ritinot parskatitu fotoattélus, pieskarieties bulttaustiniem.

Fotoattélu ikonas

Siktélu un pilnizméra skata uz fotoattéliem un videoklipiem ir redzamas fotoattélu ikonas.
Dazas ikonas norada uz fotoattéla vai videoklipa statusu. Citas ikonas, kad tam
pieskaras, var izraisit darbibu ar fotoattélu vai videoklipu.

Tabula 2-1 Fotoattélu ikonas

Fotoattéela ikona Apraksts

Drukas statuss. Norada, kurs fotoattéls tiek drukats un cik fotoattéla
eksemplaru tiks izdrukats.

Eksemplari. Pieskarieties fotoattélam pilnizméra skat3, lai to atlasitu
drukasanai un paraditu eksemplaru skaita izvéles ritjoslu.
Pieskarieties ritjoslai, lai mainttu drukajamo eksemplaru skaitu.

Atlases lodzins. Paradas uz drukasanai atlasita fotoattéla vai video
kadra.

o
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Pagriezt. Katru reizi pieskaroties Sai ikonai pilnizméra skata,
fotoattéls tiek pagriezts pulkstenraditaja virziena par 90 gradiem.

Sarkano acu efekts. Pilnizméra skata norada, ka fotoattélam ir
f.fi nonemts sarkano acu efekts. Fotoattéla, kuram dotaja bridi notiek
- sarkano acu efekta nonemsanas process, ikona mirgo.

.
e

Saistiti raksti
+LAptuvena tintes lTmena skatiSana” 58. Ipp.

14 Darba sakums



lestatijumu izvélne
lestatijumu izvélne satur daudz opciju drukas iestatljumu mainiSanai, drukas kasetnu
izlldzina$anai un citiem noldkiem.
81 sadala ietver $adas témas:

« Ka lietot iestatijumu izvélni
* lestatijumu izvélnes opcijas

Ka lietot iestatijumu izvélni
Saja sadala ir aprakstits, ka izmantot iestatfjumu izvélni.

Lai lietotu iestatiSanas izvélni

1. Ja nepiecieSams, skarienekrana rami pieskarieties Sakums, lai atgrieztos
Photosmart izvélné.

w

2. Lai atvertu iestatijumu izvélni, Photosmart izvéIné pieskarieties ikonai Setup
(lestattjumi).

Darba sakums

1 | Ikona "lestatijumi”

3. Pieskarieties izvélnes nosaukumam, lai atvértu attiecigas izvélnes opcijas. Opcijas,
kas nav pieejamas, ir blavas.
Lai iegltu palidzibu noteikta ekrana lietoSanai, pieskarieties ikonai ar jautajumzimi.

lestatijumu izvélne 15
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9 Setup Men- F’:?‘

4. Pieskarieties opcijai, lai to atvértu vai veiktu ar to saistito darbibu.

5. Laiizietu no izvélnes, pieskarieties b

lestatijumu izveélnes opcijas
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Tools (Riki)

Print Test Page (Drukat testa lapu)

Pieskarieties, lai izdrukatu testa lapu ar informaciju par printeri. Testa lapa palidz
problému risinaSana.

Print Sample Page (Drukat parauga lapu)

Pieskarieties, lai izdrukatu parauga lapu. Parauga lapa noder, lai parbauditu printera
drukas kvalitati.

Printer Status (Printera statuss)

Pieskarieties, lai apskatitu printera statusu. Printera statusa loga ir redzama
informacija par tintes ITmeni un aptuvenais uzsakta drukas darba pabeigSanai
nepiecieSamais laiks.

Align Cartridge (Izlidzinat kasetni). Pieskarieties, lai izlidzinatu drukas kasetni, kas
nodrosSina augstu izdrukas kvalitati. Dariet to, ja izdrukas redzama krasu nobide vai,
ievietojot jaunu drukas kasetni, netiek pareizi izdrukata lldzindjuma lapa.

Clean Cartridge (Tirit kasetni):. Pieskarieties, lai tirTtu drukas kasetni. P&c tiriSanas
tiek vaicats, vai turpinat un veikt otra ITmena tiriSanu (pieskarieties Yes (Ja) vai No
(Né)). Ja pieskarsieties Yes (Ja), tiks veikts vél viens tiriSanas cikls. Péc tam tiek
vaicats, vai veikt tre$a imena tiriSanu (pieskarieties Yes (Ja) vai No (N€)).

Preferences

Sound (Skana). Pieskarieties, lai mainttu skalumu uz High (Augsts), Medium (Vidéjs
- nokluséjuma iestatijums), Low (Zems) vai Off (Izslégts).

Print Preview (Drukas priekSskatijums). Pieskarieties, lai On (ieslégtu, noklus&juma
iestatljums) vai Off (izslégtu) drukas prieksskatijumu. STiespéja attiecas uz attéla
priek§skatijumu, kas paradas, pieskaroties Print (Drukat). Pieskarieties Print
(Drukat) vélreiz, lai drukatu attélu.

Darba sakums



Photo Fix (Fotoattélu labo$ana). Pieskarieties, lai On (ieslégtu, nokluséjuma
iestatjums) vai Off (izsleégtu) fotoattélu labosanas uzlabojumus. Plasaku
informaciju skatiet sadala ,Fotoattélu labosana” 43. Ipp.

Red Eye Removal (Sarkano acu efekta nonemsana). Pieskarieties, lai On (ieslégtu,
noklus&juma iestatijums) vai Off (izslégtu) sarkano acu efekta nonemsanu. Plasaku
informaciju skatiet sadala ,Sarkano acu efekta nonems$ana fotoattélos” 44. Ipp.
Print Quality (Drukas kvalitate). Pieskarieties, lai mainttu drukas kvalitati. Izvélieties
drukas kvalitati Best (Labaka; nokluséjums), Normal (Parasta) vai Fast Normal (Atra
parasta).

Paper Type (Papira veids). Pieskarieties, lai mainttu drukasanai lietota papira veidu.
Izvélieties HP Advanced Photo Paper (nokluséjums), HP Premium Photo Paper,
Other, Plain (Cits, parastais) vai Other, Photo (Cits, fotopapirs). Lai iegltu
vislabakos rezultatus, HP iesaka izmantot papiru HP Advanced Photo Paper (HP
uzlabotais fotopapirs). Ja drukajat uz papira vai citiem materialiem, kuru razotajs nav
HP, izvélieties Other (Cits), lai printeris var lietot atbilstoSus iestatfjumus.
Date/Time (Datums/laiks). Pieskarieties, lai uz fotoattéliem tiktu izdrukats datuma/
laika spiedols. Pieskarieties Date/Time (Datums/laiks), Date only (Tikai datums) vai
Off (Izslégts; noklus&jums).

Colorspace (Krasu modelis). Pieskarieties, lai izvélétos telpisku matematisku
modeli, kas lauj organizét att€la krasas. Izvélétais krdsu modelis ietekmé krasas
izdrukatajos fotoattélos. Izvélieties Adobe RGB, sRGB vai Auto-select
(Automatiska izvéle) (nokluséjums). Noklusgéjuma iestatijums Auto-select
(Automatiska izvéle) nosaka, ka printeris lieto Adobe RGB krasu modeli, ja tas ir
pieejams. Ja Adobe RGB nav pieejams, printeris péc nokluséjuma izmanto sRGB.

Borderless (Bez malam). Pieskarieties, lai On (ieslégtu, noklus€juma iestatijums)
vai Off (izslégtu) drukdSanu bez malam. Kad iespéja drukat bez malam ir izslégta,
visas lapas tiek izdrukatas ta, ka gar papira aréjo malu ir Saura balta apmale.
Software Install Mode (Programmatiras instaléSanas rezims). Pieskarieties, lai
mainttu programmatdras instaléSanas rezimu. lzvéléties On (ieslégts, nokluséjums),
un iegulta HP atra savienojuma programmatara tiks instaléta automatiski, kad printeri
pieslégs datoram, izmantojot USB vadu. Plasaku informaciju skatiet sadala
~Programmatiras instaléSana” 93. Ipp. Izvélieties Off (izslégts), ja lietojat printeri
ar HP bezvadu drukas jauninajuma komplektu vai HP Jet Direct. Off (izslégts)
izvélieties arT, ja vélaties pievienot printeri datoram tikai fotoattélu parsatisanai, ka
art, ja nevélaties instalét programmatidru un drukat no datora.

Enable Faster Browsing (lespéjot atraku parlikoSanu). Pieskarieties, lai mainttu
rezimu no stavokla On (ieslégts, noklusé€jums) vai Off (izslégts).

Demo Mode (Demonstracijas rezims). Pieskarieties, lai On (ieslégtu) vai Off
(izslégtu) (nokluséjums) demonstracijas rezimu. Kad demonstracijas rezims ir
ieslégts, printeris rada attélu paraugus, ko lietotajs var redigét un drukat. Ja divu
mindsu laika netiek veikta mijiedarbiba ar demonstraciju, sakas slidrade ar
informaciju par printera funkcijam.

Restore Defaults (Atjaunot nokluséjuma iestatijumus). Pieskarieties, lai atjaunotu
printera noklusgéjuma iestatijumus: Yes (Ja) vai No (N&) (noklusgéjums). Pieskaroties
Yes (Ja), tiek atjaunoti sakotnégjie rlipnicas iestatfjumi.

Language (Valoda). Pieskarieties, lai mainttu printera ekrana lietoto valodu.

Darba sakums
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Bluetooth

o

Bluetooth Radio (Bluetooth raiditajs): izvélieties On (leslégts), lai ieslégtu
Bluetooth raiditaju.

Passkey (Parole): ja printera Bluetooth iestatljums Security Level (Drosibas
limenis) ir High (Augsts), ir jaievada ieejas atsléga, lai printeris bltu pieejams citam
Bluetooth iericém. Nokluséjuma atsléga ir 0000.

Device Name (lerices nosaukums): varat izvéléties printerim nosaukumu, ar kadu
tas bs redzams citas iericés, kuras ir aprikotas ar bezvadu tehnologiju Bluetooth.

Device Address (lerices adrese): dazas iericés ar bezvadu tehnologiju Bluetooth
tiek pieprasits ievadit tas mekl&jamas ierices adresi. ST izvélnes iespéja norada
printera adresi.

Visibility (Uztveramiba): izvélieties opciju Visible to all (Uztverama visiem;
noklus€jums) vai Not visible (Nav uztverama). Ja iespéjas Visibility
(Uztveramiba) iestatijums ir Not visible (Nav uztverama), drukat var tikai no iericém,
kuras zina printera adresi.

Security Level (Drosibas limenis): izvélieties Low (Zems; noklus&jums) vai High
(Augsts). Ja izvélas iestatijumu Low (Zems), citu ar bezvadu tehnologiju Bluetooth
nodro$inatu iericu lietotajiem nav jaievada printera atsléga. lestatijums High (Augsts)
prasa, lai citu bezvadu tehnologijas Bluetooth ieri¢u lietotaji ievaditu printera atslégu.
Reset Bluetooth (Atiestatit Bluetooth): izvélieties, lai atjaunotu visas izvélnes
Bluetooth iestatijumu noklusétas vertibas.

Help (Palidziba)

.

Bluetooth Printing Tips (Padomi drukasanai, izmantojot Bluetooth).
Pieskarieties, lai izlasttu padomus drukasanai, izmantojot Bluetooth.

Photo Printing Tips (Padomi fotoattélu drukasanai).. Pieskarieties, lai izlasttu
septinus svarigakos padomus drukasanai.

Printer Features (Printera funkcijas).. Pieskarieties, lai apskatitu informaciju par
printera funkcijam.

Print from Imaging devices (Drukat no attélveidoSanas iericém).. Pieskarieties,
lai apskatitu informaciju par drukasanu no attélveidoSanas iericém.

Creative Options (Opcijas radoSajam darbam). Pieskarieties, lai apskatitu
informaciju par radosa darba iesp&jam, izmantojot printeri.

Troubleshooting (Problému novérsana). Pieskarieties, lai apskatitu informaciju
par problému novérsanu.

Printing from the Computer (Drukasana no datora).. Pieskarieties, lai izlasttu, ka
drukat no datora.

Getting Assistance (Kur atrodama palidziba). Pieskarieties, lai uzzinatu, ka
sanemt palidzibu darba ar printeri.

Darba sakums



3 Informacija par papiru

Saja sadala uzzinasit, ka izvéléties drukas darbam atbilsto$u papiru un ievietot to ievades
tekné, lai to apdrukatu.

* Visatbilsto§aka papira izvéle
» PapiraievietoSana

Visatbilstosaka papira izvéele

Lietojiet papiru HP Advanced Photo Paper (HP uzlabotais fotopapirs). Tas ir ipasi
paredzéts darbam ar printert eso$o tinti, lai varétu veidot skaistus fotoattélus. Cita veida
papirs nelauj panakt tik kvalitativas izdrukas.

Lai iegitu pieejamo HP izstradato striklprinteru papiru sarakstu vai iegadatos
izejmaterialus, apmeklgjiet:

*  www.hpshopping.com (ASV)

+  www.hpshopping.ca (Kanada)

» www.hp.com/eur/hpoptions (Eiropa)

+  www.hp.com (visi paré&jie regioni/valstis)

Péc nokluséjuma printeris ir iestatits drukat visaugstakas kvalitates fotoatt€lus uz papira
HP Advanced Photo Paper (HP uzlabotais fotopapirs). Ja druk3jat uz cita veida papira,
noteikti izmainiet papira veidu. Papildinformaciju par papira veida nomainiSanu printera
izvélné skatiet sadala ,Papira ievietoSana” 19. Ipp. Papildinformaciju par papira veida
nomainiSanu, drukajot no datora, skatiet sadala ,Drukas darba druk&Sanas iestatijumu
mainisana” 50. Ipp.

Papira ievietoSana

Padomi papira ievietosanai

+ Fotografijas var drukat uz neliela formata apdrukajamajiem materialiem, pieméram,
uz 10 x 15 cm (4 x 6 collu) vai 13 x 18 cm (5 x 7 collu) fotopapira, panoramas
fotopapira (4 x 12 collu), attélu raditaju kartitém, L formata kartitém vai Hagaki
kartitém. Parastu papiru, pieméram, attélu radttaju kartiSu papiru, izmantojiet tikai
melnrakstiem vai gadijumos, kad nav svariga drukas kvalitate.

» Pirms papira ievietoSanas izbidiet papira platuma vadotni, lai atbrivotu vietu papiram.
Péc papira ievietoSanas noregul&jiet papira platuma vadotni, lai ta viegli skartu papira
malu un tadejadi papirs tiktu padots printerim taisna veida.

» Vienlaikus ievietojiet tikai viena veida un formata papiru. Nelieciet ievades tekné
at3kirigu veidu vai formatu papira loksnes.

Lai ievietotu papiru
1. Atveriet izvades tekni. levades tekne tiek atvérta automatiski.
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levades tekne

Papira platuma vadotne

3 | Izvades tekne

2. levietojiet ne vairak ka 20 fotopapira loksnes ar apdrukajamo vai glancéto pusi vérstu
pret printera priekSpusi. Ja izmantojat papiru ar malinu, ievietojiet to ta, lai malina
printerT nok|Ttu pédéja. levietojot papiru, iebidiet to ievades tekné pa kreisi un ciesi
nospiediet uz leju, l1dz tas apstajas.

3. Novietojiet papira platuma vadotni ta, lai ta ciesi piegultu papira malai, nesaliecot
papiru.

Lai mainttu papira veidu

Q Padoms Ja nedrukajat uz ieteicama veida fotopapira HP Advanced Photo Paper,
bet uz cita, noteikti mainiet papira veida iestatijumu, lai uzlabotu rezultatu.

1. Lai paradttu iestatijumu izvélni, pieskarieties ikonai lestatijumi. PlaSaku informaciju
skatiet sadala ,lestatijumu izvélne” 15. Ipp.
2. Pieskarieties Preferences un izmantojiet bulttaustinus, lai parvietotos un pieskartos
Paper Type (Papira veids).
3. lzvélieties kadu no Siem papira veidiem:
» HP Advanced Photo Paper (HP uzlabotais fotopapirs) (nokluséjums)
*  HP Premium Photo Paper (HP Premium fotopapirs)
» Other, Plain(Cits, parastais)
« Other, Photo (Cits, fotopapirs)
Ja drukajat no datora, drukas dialoglodzina nomainiet papira veidu un citus printera
iestatfjumus. Papildu informacijai skatiet ,Drukasana no datora” 47. Ipp. un ,Drukas
darba drukasanas iestatijumu mainiSana” 50. Ipp. .
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Drukajot no datora, ir lielaka papira formatu izvéle neka drukajot bez datora. Drukajot bez
datora, printeris nosaka, kada formata papirs tiek lietots, un mérogo attélu, pielagojot to
izmantotajam papira formatam.
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4 Drukasana no Bluetooth ierices

Saja sadala ir aprakstits, ka drukat no jebkuras ierices, kas izmanto Bluetooth bezvadu
tehnologiju, Tsa diapazona sakaru tehnologiju, kura |auj daudz dazadam iericém veidot
savstarpéjos savienojumus, neizmantojot vadus.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

» Kas ir nepiecieSams, lai izveidotu Bluetooth savienojumu

* lerices HP Photosmart A640 series savieno$ana ar Bluetooth ierici

» Fotoattélu druka$ana no Bluetooth ierices
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B Piezime. Laisanemtu plasakuinforméciju par bezvadu tehnologiju Bluetooth un HP,
apmekléjiet lapu www.hp.com/go/bluetoothphotoprint.

Kas ir nepiecieSams, lai izveidotu Bluetooth savienojumu

Lai pievienotu ierici HP Photosmart A640 series, izmantojot Bluetooth savienojumu,
jums bls nepiecieSams:
lerice ar Bluetooth (saderigs HCRP vai SPP profils) funkcionalitati (pieméram,
personalais ciparasistents, kamerofons)

DaZas Bluetooth ierices savstarpéjas sazinas laika apmainas ieri€u adresém, tadé|
pastav iespéja, ka jums bas arT janoskaidro HP Photosmart A640 series ierices adrese,
lai izveidotu savienojumu.

Lai uzzinatu ierices adresi
1. lzvélné Sakums pieskarieties lestatiSana.
2. Pieskarieties Bluetooth.

Bf Piezime. Laiiespéjotu Bluetooth opcijas izvéiné Bluetooth, jabit ieslégtam
Bluetooth Radio (Bluetooth raiditajs).

3. Pieskarieties Device Address (lerices adrese).
Tiek paradtts tikai lasams elements Device Address (lerices adrese).
4. Pierakstiet ierices adresi. lesp&jams, ta jums vélak bis vajadziga.

lerices HP Photosmart A640 series savienosSana ar
Bluetooth ierici

Ja jums ir personalais ciparasistents vai mobilais talrunis ar Bluetooth bezvadu
tehnologiju, varat izveidot savienojumu ar HP Photosmart un nositit uz ierici fotografijas,
izmantojot bezvadu sakarus.

lerices HP Photosmart A640 series savieno$ana ar Bluetooth ierici 23
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Lai pievienotu ierici citam Bluetooth iericém un drukatu no tam
1. Parliecinieties, vai Bluetooth iericé ir instaléta nepiecieSama programmatara.
2. Lieciet iericei HP Photosmart meklét pieejamas Bluetooth ierices.

B Piezime. Laiiespé&jotu Bluetooth opcijas izvéIné Bluetooth, jabiit ieslégtam
Bluetooth Radio (Bluetooth raiditajs).

3. lzvélieties savu ierici pieejamo Bluetooth ieri€u saraksta.

BY Piezime. Daziem mobilajiem talruniem, lai no tiem varétu drukat, jaizveido
savienojums ar ierici HP Photosmart. Nokluséta parole savienojumam ar
HP Photosmart ir 0000.
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4. Sitiet drukas darbu no Bluetooth ierices uz izstradajumu. Instrukcijas, ka sakt drukas
darbu, skatiet Bluetooth ierices dokumentacija.

Fotoattelu drukasana no Bluetooth ierices

Pamatdarbibas, kas javeic, lai drukatu no jebkuras ar Bluetooth bezvadu tehnologiju
aprikotas ierices, ne ar ko neatskiras no darbibam, kas nepiecieSamas drukasanai citos
gadijumos. Detalizétakas instrukcijas skatiet Bluetooth ierices komplektacija iek|autaja
dokumentacija.

Lai drukatu no Bluetooth ierices
1. leslédziet Bluetooth raidttaju
0 Pieskarieties lestatiSana.
Pieskarieties Bluetooth.

Pieskarieties Bluetooth Radio (Bluetooth raiditajs), un péc tam pieskarieties
leslégts.

2. Lieciet iericei, no kuras drukajat, meklét pieejamos Bluetooth printerus.
Sakuma ekrana pieskarieties Bluetooth.
Kad ierice atrod HP Photosmart A640 series printeri, izvélieties to.

4. Nosdutiet drukas darbu no Bluetooth ierices uz printeri. Instrukcijas, ka uzsakt drukas
darbu, skatiet Bluetooth ierices dokumentacija.

w

B Piezime. Informaciju par printera Bluetooth iestatljumu regulé$anu skatiet izvélnes
Jestatijumu izvélne” 15. Ipp. sadala par izvélni Help (Palidziba).
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5 Drukasana, neizmantojot datoru

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

+ Drukasana no atminas kartes

» Fotoattélu saglabdSana no atminas kartes cita iericé

» Drukasana no PictBridge sertificétas kameras vai ierices
* RadoSais darbs

» Fotoattélu uzlabo$ana un redigéSana

» Shdrazu veidoSana un skatiSanas

Drukasana no atminas kartes

Saja sadala paskaidrots, ka jadruka atminas karté saglabatie ciparu fotoattéli. Attélus var
izvEléties, kad atminas karte vél ir kamera (izmantojot digitalas izdrukas secibas
formatu — Digital Print Order Format jeb DPOF) vai jau ievietota printer. Drukajot no
atminas kartes, dators nav nepiecieSams, turklat netiek patéréta ciparkameras
akumulatora energija.

+ Atbalstitds atminas kartes

+ Atminas kartes ievietoSana

+ Fotoattélu drukdSana no atminas kartes vai USB ierices

* Atminas kartes iznemS8ana
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Apziméjums Apraksts

1 Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Duo vai Memory
Stick PRO Duo

2 xD-Picture Card, Secure Digital, Mini SD, SDHC, MultiMediaCard
(MMC) vai Secure MMC un TransFlash kartes ar piemérotiem
adapteriem

3 Priek§€&jais USB ports/Pictbridge: ciparkameram un nonemamajiem
diskdziniem

Atbalstitas atminas kartes

HP Photosmart printeris var nolasit daudz dazadas atminas kartes. Sis kartes izstrada
vairaki razotaji un tas ir pieejamas ar dazadu ietilpibu.

Drukasana no atminas kartes 25



5. nodala

*  MultiMediaCard

» Secure Digital

* Memory Stick kartes, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO Duo
* xD-Picture Card

*  miniSD kartes ar SD adapteri

« SDHC

/\ Uzmanibu Izmantojot atminas kartes, kuras netiek atbalstitas, var sabojat atminas
karti un printeri.

Atminas kartes ievietoSana

Atrodiet savu atminas karti nakamaja tabula un, izpildot noradijumus, ievietojiet to

printerT.
) Atminas karte Ka ievietot atminas karti
MultiMediaCard »  Noskeltajam stdrim jabat vérstam pa labi

» Metala kontaktiem jabat vérstiem uz leju

Secure Digital »  NoSkeltajam stdrim jabat vérstam pa labi
» Metala kontaktiem jabat vérstiem uz leju

» Jalietojat SDHC vai miniSD karti, pirms to ievietojat printert,
pievienojiet kartes komplekta ieklauto adapteri
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Memory Stick »  NoSkeltajam stdrim jabat vérstam pa kreisi
Metala kontaktiem jabdat vérstiem uz leju

Ja izmantojat atminas karti Memory Stick Duo™ vai Memory Stick
PRO Duo", pirms kartes ievietoSanas printerT pievienojiet kartes
komplektacija ieklauto adapteri

—

xD-Picture Card » Kartes izliektajai malai jabut vérstai pret jums
Metala kontaktiem jabdt vérstiem uz leju

B

Fotoatteélu drukasana no atminas kartes vai USB ierices

Saja sadala ir apraksttti vairaki veidi, ka drukat fotoatt&lus no atminas kartes - vienu
fotoattélu, vairdkus fotoattélus, vairdkus viena fotoattéla eksemplarus, utt.
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Svarigi! Fotoattéli izzGst acumirklt, un tos var izmantot uzreiz péc drukasanas. Tomér
HP iesaka atstat apdrukato fotoattélu virsmu paklautu gaisa iedarbibai vél 3 mindtes péc
drukasanas, lai lautu krasam I1dz galam attistities, pirms saliekat fotoattélus kaudzité ar
citiem fotoattéliem vai ievietojat tos albumos.

Fotoattelu drukasana ar vienu pieskarienu
1. levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.

2. Pieskarieties View and Print (Skatit un drukat) un parskatiet ievietotaja atminas karté
saglabatos fotoattélus.

3. Pieskarieties fotoattélam, kuru vélaties drukat, lai atvértu to pilnizméra skata.
4. Pieskarieties Print (Drukat).

Bf Piezime. Ja drukas priek$skatljuma rezima iestatijums ir On (leslégts), ekrana
tiks paradits priekSskatijuma attéls. Vélreiz pieskarieties Print (Drukat), lai saktu
drukat.

5. Lai pievienotu drukas rindai vél vienu fotoattélu, pieskarieties Add More (Pievienot
vél), izvélieties nakamo fotoattélu, kuru vélaties drukat, un vélreiz pieskarieties
Print (Drukat). Jums nav jagaida, kamér pirmais fotoattéls tiek izdrukats.

Varat turpinat parldkot un drukat fotoattélus pilnizméra skata vai varat pieskarties

4: un parldkot fotoattélus siktélu skata.

Lai izveletos fotoattélus, noraditu eksemplaru skaitu un vienlaikus drukatu

vairakus fotoattélus

1. levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.

2. Pieskarieties View and Print (Skatit un drukat) un parskatiet ievietotaja atminas karté
saglabatos fotoattélus.

3. Pieskarieties fotoattélam, kuru vélaties drukat, lai skatitu to pilnizméra skata, un péc
tam pieskarieties fotoattélam vélreiz, lai to atlasitu. Uz atlasitajiem fotoattéliem
paradas kontrolzimes ikona.

4. Ja vélaties vairakus noteikta fotoattéla eksemplarus, pieskarieties augSupvérstajai
un lejupveérstajai bultinai uz eksemplaru skaita ikonas un iestatiet drukajamo
eksemplaru skaitu.
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5. nodala

RN

Atlasrtto fotoattélu skaits

2 | Kopiju skaits

Lai parlikotu fotoattélus un izvélétos drukasanai citus fotoattélus, pieskarieties
bultinu taustiniem. Lai atgrieztos siktelu skata, pieskarieties b

Kad busit pabeidzis fotoattélu izvéli, pieskarieties Print (Drukat), lai izdrukatu visus
atlasttos fotoattélus.

Lai izdrukatu visus fotoattélus

Ef Piezime. Nedrikst bit atlasits neviens fotoattéls. Ja esat jau atlasijis daZus

P

fotoattélus, pieskarieties Select All (AtlasTt visus) un péc tam Deselect All (Nonemt
atlasi visiem), skatot fotoattélus siktélu skata.

levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.

Pieskarieties View and Print (Skatit un drukat) un parskatiet ievietotaja atminas karté
saglabatos fotoattélus.

Lai izvélétos visus fotoattélus, pieskarieties Select All (Atlasit visus).
Pieskarieties Print (Drukat).

Pieskarieties Yes (Ja), lai izdrukatu visus fotoattélus, kas atrodas ievietotaja atminas
karté.

Lai atceltu fotoattelu izvéeli

Lai nonemtu viena fotoattéla atlasi
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a. Ja nepiecieSams, pieskarieties fotoattélam, lai to atvértu pilnizméra skata.

b. Pieskarieties fotoattélam vélreiz, lai nonemtu tam atlasi. Kontrolzimes ikona tiek
dzésta.

Lai atceltu fotoattelu atlasi

A Siktélu skata pieskarieties Select All (Atlasit visus) un péc tam pieskarieties
Deselect All (Nonemt atlasi visiem). Kontrolzimes ikona tiek dzésta visiem
fotoattéliem.

Lai izdrukatu fotoattélu raditaju
1. levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.

2. Pieskarieties lzveidot un, izmantojot bulttaustinus, parvietojieties uz Photo
Layouts (Fotoattélu izkartojumi).

Pieskarieties Photo Options (Fotoattéla opcijas), un péc tam pieskarieties Index
Page (Attélu radrtaja lapa).

Pieskarieties Yes (Ja), lai drukatu attélu raditaja lapu.

ol

>

Bf Piezime. Attélu raditaja lapai netiks radits drukas priek$skatijums; kad
izvélesities Yes (Ja), ta uzreiz tiks izdrukata.

B Piezime. Uz vienas attélu raditaja lapas var izdrukat l1dz 24 fotoattéliem. Ja karté
glabajas vairak par 24 attéliem, tiks izdrukatas vairékas lapas, ieklaujot visus karté
esoSos fotoattélus.
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Fotoattélu raditaja tiek ieklauti atminas karté saglabato attélu siktéli un indeksa numuri.
Lai samazinatu raditaja lapu drukas izmaksas, lietojiet attélu raditaju kartites.

Lai drukatu kamera izvélétus fotoattélus

B Piezime. DPOF (Digital Print Order Format - digitalas drukasanas secibas formats)
sniedz printerim informaciju par kamera atlasitajiem fotoattéliem, tostarp informaciju
par drukajamo eksemplaru skaitu un citiem attéla iestatijumiem.

1. levietojiet atminas karti, kura saglabati kamera izvéléti (DPOF) fotoattéli.
2. Kad printeris vaica, vai drukat kamera izvélétos fotoattélus, izvélieties Yes (Ja).

Lai atceltu drukasanu
Lai atceltu uzsakto fotoattéla drukasanu

a. Drukasanas laika skarienekrana ramr pieskarieties Cancel (Atcelt).
b. Ja paradas uzvedne, izvélieties This Image (Sis attéls).

Lai nonemtu no drukas rindas noteiktu fotoattélu

a. Drukasanas laika pieskarieties Add more photos (Pievienot citus fotoattélus).

b. Parvietojieties uz fotoattélu, kuru vélaties dzést no drukas rindas, un péc tam
pieskarieties Cancel (Atcelt).

c. Pieskarieties Current Image Printing (Attéls, kas pasSreiz tiek drukats).

Lai atceltu visu drukas rinda esoso fotoattélu drukasanu
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5. nodala

a. Drukasanas laika skarienekrana ramri pieskarieties Cancel (Atcelt).
Printeris jums piedavas izvéli - atcelt tikai to fotoattélu, kur$ pasreiz tiek drukats,
vai visus drukas rinda ieklautos fotoattélus.

b. Pieskarieties All Printing (Visi, kas tiek drukati), lai atceltu visu fotoattélu
drukasanu.

Atminas kartes iznemsSana

/\ Uzmanibu Neiznemiet atminas karti, kamér mirgo atminas kartes/kameras porta
indikators. Indikatora mirgoSana nozimé, ka printeris vai dators piekldst atminas
kartei. Uzgaidiet, l1dz indikators paliek degam. Iznemot atminas karti bridi, kad no tas
tiek nolastti dati, var sabojat atminas karté saglabato informaciju, ka art printeri un
atminas karti.

Atminas kartes iznemsana

A Karti var droSi izvilkt no slota, kad printera atminas kartes/kameras porta indikators
nepartraukti deg.

I
<

Fotoattélu saglabasana no atminas kartes cita ierice

Fotoattélus var saglabat no printerT ievietotas atminas kartes cita iericg, pieméram,
printerim pieslégta atminas moduli, neizmantojot datoru. Informaciju par fotografiju
satiSanu no atminas kartes uz datoru skatiet sadala ,Fotoattélu parsatiSana uz datoru”
47. lpp..
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Lai saglabatu fotoattélus no atminas kartes cita ierice

1. levietojiet atminas karti un pievienojiet kameras portam atminas ierici.

2. Paradoties jautajumam, vai fotoattélus saglabat atminas iericé, pieskarieties Save
(Saglabat).

3. Paradoties attiecigam jautajumam, atvienojiet atminas ierici.

Drukasana no PictBridge sertificétas kameras vai ierices

Saja sadala ir aprakstita drukaganas procedira, izmantojot PictBridge ciparkameru.
Drukasana no citam PictBridge iericém, pieméram, no talruniem, kas aprikoti ar kameru
un citam fotoiericém, ir |oti Ndziga. Konkrétu informaciju meklgjiet PictBridge iericei
pievienotaja dokumentacija.

B Piezime. Ja drukajot kamera tiek atvienota, visi drukas darbi tiek atcelti.

Lai drukatu no PictBridge sertificétas kameras
1. levietojiet printert fotopapiru HP Advance Photo Paper.
2. leslédziet PictBridge sertificéto ciparu kameru.
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3. Parliecinieties, lai kameras USB konfiguracijas iestatijums batu Digital Camera
(ciparu kamera) un pievienojiet kameru printera kameras portam, izmantojot
PictBridge sertificétajai kamerai pievienoto USB vadu. Kamér kamera veido
savienojumu ar printeri, atminas kartes/kameras porta indikators mirgo, un péc tam
parstaj mirgot un deg.

Papildinformaciju par USB konfiguracijas iestatiS8anu skatiet kameras dokumentacija.
Ciparu kameram, kuras nav HP izstradajumi, iestatljuma nosaukums un attiecigas
opcijas var bat atSkirigas.

4. Ja esat jau kamera izvélgjies fotoattélus drukasanai, kamera atveras dialoglodzins
Print DPOF Photos? (Drukat DPOF fotoattélus?). Izvélieties No (N&), lai atteiktos
no ieprieks izvéléto fotoattélu drukdSanas. DPOF (Digital Print Order Format -
digitalas drukasanas secibas formats) lauj lietotdjam ciparu kamera atzimét
drukajamos fotoattélus un ieklaut izdrukas ar citu informaciju par attéliem, pieméram,
drukajamo eksemplaru skaitu.

5. Fotoattélu drukaSanai izmantojiet kameras opcijas un vadibas pogas.
Papildinformaciju skatiet kameras dokumentacija. Stravas indikators un atminas
kartes/kameras porta indikators mirgo, kamér fotoattéli tiek drukati.

Radosais darbs

Printeris nodroSina vairakas rado$as iespéjas fotoattélu uzlabo$anai, tai skaita
parakstus, ramjus, specialos efektus un daudz ko citu. Péc tam modificétos fotoattélus
var izdrukat. Darbibas, kas veiktas, izmantojot rado$a darba opcijas, netiek saglabatas
fotoattéla, tadéjadi sdkotngjais fails paliek neskarts.
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Izvélieties labako metodi:

1 | Ikona Skatit un drukat

2 | lkona lzveidot

RadoS$ais darbs 31



I
<

=)
—
c
x
Q
[
Q
=}
o
=]
o
N
3
Y
=}
-
S
o
-
[=%
[
~
[=]
=
=

5. nodala

lkona "Skatit un drukat": pieskarieties $ai ikonai, izvélieties fotoattélu un péc tam
pieskarieties Effect (Efekts), lai:

o pievienotu vienam fotoattélam interesantus papildindjumus, pieméram, rami vai
parakstus;

o lietotu krasu filtrus, pieméram, sépijas nokrasu vai izvélétos kadu citu
maksliniecisku efektu.

lkona "lzveidot": pieskarieties $ai ikonai Photosmart izvélng, lai:

o veidotu no fotoattéliem dazadus projektus, pieméram, fotoalbumus, apsveikuma
kartites un fotografijas pasei;

o jzdrukatu vairakus radosa projekta eksemplarus.

Papildinformaciju par noteiktam radosa darba opcijam skatiet turpmakajas
apaks$sadalas.

Ramju pievienoSana
Parakstu pievieno$ana
Zimésana uz fotoattéliem
Klipkopu pievienoSana
Dizaina galerijas izmantoSana
Ipasi drukas projekti

Ramju pievienoSana

32

Radosa darba opcija Frames (Ramiji) lauj pievienot izvélétajam fotoattélam rami. Varat
izvéléties no vairakam kategorijam, ieskaitot: Seasons (Gadalaiki), Kids (B&rni), Daily
Life (Ikdienas dzive) un Special Events (Ipasi gadijumi). Katram ramim ir
ainavorientacijas un portretorientacijas versija.

Lai izmantotu radoso opciju Frames (Ramiji)

1.
2,
3.

levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.
Photosmart izvéIné pieskarieties elementam Skatit un drukat.

Parvietojieties uz fotoattélu, kuru vélaties redigét, un pieskarieties Effect (Efekts),
skatot fotoattélu pilnizméra skata.

Pieskarieties rado$a darba opcijai Frames (Ramiji). Lai parvietotos uz $o opciju, ja ta
nav redzama, izmantojiet ekrana redzamas bultinas.

Pieskarieties vélamajai kategorijai, lai apskatitu $aja kategorija pieejamos ramjus.
Pieskarieties b lai atgrieztos galvenaja Frames (Ramiji) loga un izvélétos citu
kategoriju.

Pieskarieties v€lamajam ramim.
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7. Korigéjiet fotoattélu, izmantojot talummainas pogas. Fotoattélu ramt var parvietot ar
irbuli, vai ar pagriezt to, pieskaroties pogai Pagriezt.

8. Kad bisiet darbu pabeidzis, pieskarieties Done (Gatavs).

9. Lai saglabatu radoSo projektu, pieskarieties Save to Card (Saglabat karté).

B Piezime. Jaizvélaties Continue without Saving (Turpinat, nesaglabajot), varat
vélak izdzést rami no fotoattéla, pilnizméra skata pieskaroties pogai Effect
(Efekts) un péc tam pieskaroties Remove Frame (Nonemt rami). Izpildiet
skarienekrana sniegtos noradijumus. Kad iznemsit atminas karti vai izslégsit
printeri, ramiji tiks izdzésti, iznemot, ja izvéléjaties tos saglabat kartée.

Parakstu pievienosana

Izmantojot rado$o opciju Caption (Paraksts), var izvélétajam fotoattélam pievienot tekstu
(I"dz 24 rakstzimém), izmantojot skarienekrana tastatiiru. Tekstam tiek piedavata izvéle
no pieciem fontiem un divdesmit krasam. Var izmantot lielos un mazos burtus, ciparus
un standarta pieturzimes un simbolus.

BY Piezime. Tastatiraiir tikai latinu alfabéta un paplasinata latipu alfabéta rakstzimes.

Lai izmantotu radoSo opciju Caption (Paraksts)
1. levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.
2. Photosmart izvéIné pieskarieties elementam Skatit un drukat.

3. Parvietojieties uz fotoattélu, kuru vélaties redigét, un pieskarieties Effect (Efekts),
skatot fotoattélu pilnizméra skata.

4. Pieskarieties rado$a darba opcijai Caption (Paraksts). Lai parvietotos uz $o opciju,
ja ta nav redzama, izmantojiet ekrana redzamas bultinas.

5. Rakstiet, izmantojot ekrana tastatiru. Pieskarieties ABC, 123+ vai AEOQ, lai
parslégtos starp dazadiem tastatiras izkartojumiem. Parslégties starp lielajiem un
mazajiem burtiem var, pieskaroties tastatdras taustinam Shift. Izmantojiet irbuli, lai
bdtu vieglak rakstit.
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5. nodala

Ka "M

oV
Shift
5

Pieskarieties Done (Pabeigt) un tad izvélieties fontu un krasu. Parakstu var palielinat
vai samazinat, parvietot uz citu vietu fotoattéla un pagriezt, vai arT pienemt
noklus&juma izméru, atraSanas vietu un orientaciju.

6. Kad bisiet darbu pabeidzis, pieskarieties Done (Gatavs).
7. Lai saglabatu radoso projektu, pieskarieties Save to Card (Saglabat karté).

I
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BY Piezime. Jaizvélaties Continue without Saving (Turpinat, nesaglabajot), varat
vélak izdzést parakstu no fotoattéla, pilnizméra skata pieskaroties pogai Effect
(Efekts) un péc tam pieskaroties Caption (Paraksts). |zpildiet skarienekrana
sniegtos noradijumus. Kad iznemsit atminas karti vai izslégsit printeri, paraksts(-
i) tiks izdzesti, iznemot, ja izvéléjaties tos saglabat karté.
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Zimésana uz fotoattéliem
Rados$a darba opcija Draw (Zimét) lauj Zimét uz izvéléta fotoattéla, izmantojot irbuli.
Pastav iesp&ja maintt krasu un Inijas biezumu vai parslégties uz dzéSamgumijas riku,
lai redigétu zZim&jumus, kas jau atrodas uz fotoattéla.
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Lai izmantotu radoso opciju Draw (Zimét)
1. levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.
2. Photosmart izvélné pieskarieties elementam Skatit un drukat.

3. Parvietojieties uz fotoattélu, kuru vélaties redigét, un pieskarieties Effect (Efekts),
skatot fotoattélu pilnizméra skata.

4. Pieskarieties radosa darba opcijai Draw (ZImét). Lai parvietotos uz $o opciju, ja ta
nav redzama, izmantojiet ekrana redzamas bultinas.

5. lzvélieties ZiméSanas krasu un linijas biezumu, pieskaroties skarienekrana
vajadzigajai pogai.

6. ZiméSanai uz izvéléta fotoattéla izmantojiet irbuli. Lai parslégtos uz dzéSamgumijas
riku un izdzéstu dalu no zZimét3, var skarienekrana pieskarties dzéSamgumijas pogai.

7. Kad bisiet darbu pabeidzis, pieskarieties Done (Gatavs).

8. Lai saglabatu radoSo projektu, pieskarieties Save to Card (Saglabat karté).

Bf Piezime. Jaizvélaties Continue without Saving (Turpinat, nesaglabajot), varat
vélak izdzést ziméjumu no fotoattéla, pilnizmeéra skata pieskaroties pogai Effect
(Efekts) un péc tam pieskaroties Remove Draw (Nonemt ziméjumu). Izpildiet
skarienekrana sniegtos noradijumus. Kad iznemsit atminas karti vai izslégsit
printeri, Zim&jums(-i) tiks izdzésts(-i), iznemot, ja izvel€jaties to(-s) saglabat karté.

Klipkopu pievieno$ana

Rados$a opcija Clip Art (Klipkopas) nodroSina iespé&ju pievienot izvélétajam fotoatt€lam
klipkopas. Varat izvéléties no vairakam kategorijam, ieskaitot: Seasons (Gadalaiki),
Kids (Bérni), Daily Life (Ikdienas dzive) un Special Events (Ipasi gadijumi).

Lai izmantotu radosa darba opciju Clip Art (Klipkopas)
1. levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.
2. Photosmart izvélné pieskarieties elementam Skatit un drukat.

3. Parvietojieties uz fotoattélu, kuru vélaties redigét, un pieskarieties Effect (Efekts),
skatot fotoattélu pilnizméra skata.

4. Pieskarieties rado$a darba opcijai Clip Art (Klipkopas). Lai parvietotos uz $o opciju,
ja ta nav redzama, izmantojiet ekrana redzamas bultinas.

5. Pieskarieties vélamajai kategorijai, lai apskatitu Saja kategorija pieejamas klipkopas.
Pieskarieties 4: lai atgrieztos galvenaja Clip Art (Klipkopas) loga un izvélétos citu
kategoriju.

6. Pieskarieties vajadzigajai klipkopai.
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5. nodala

7. Pielagojiet klipkopu, izmantojot attiecigas pogas ekrana, lai to palielinatu, samazinatu
vai pagrieztu. Parvietojiet to fotoattéla, velkot to ar pirkstu vai irbuli.

8. Kad bisiet darbu pabeidzis, pieskarieties Done (Gatavs).

9. Lai saglabatu rado$o projektu, pieskarieties Save to Card (Saglabat karté).

BF Piezime. Jaizvélaties Continue without Saving (Turpinat, nesaglabajot), varat
vélak izdzést klipkopu no fotoattéla, pilnizméra skata pieskaroties pogai Effect
(Efekts) un péc tam pieskaroties Clip Art (Klipkopas). Izpildiet skarienekrana
shiegtos noradijumus. Kad iznemsit atminas karti vai izslégsit printeri, klipkopas
tiks izdzeéstas, iznemot, ja izvel€jaties tas saglabat karte.

Dizaina galerijas izmantoSana

36

Rado$a darba opcija Design Gallery (Dizaina galerija) nodroSina iespéju lietot specialos
efektus. Varat izvéléties no vairakam kategorijam, ieskaitot: Artistic Effects
(Makslinieciski efekti), Enhance Photo (Uzlabot fotoatt€lu), Modify Color (Modificét
krasu) un Edge Effects (Malu efekti).

Atkariba no izvélétas kategorijas var izmantot dazadus specialus efektus, ieskaitot
Brightness (Spilgtums), Contrast (Kontrasts), Saturation (Piesatindjums), Slimming
(Izméra samazinasana), Retro un Posterize (Plakata efekts). Efektu var art modificét,
mainot tam pieejamos iestatijumus.

Lai izmantotu radosa darba opciju Design Gallery (Dizaina galerija)
1. levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.
2. Photosmart izvélné pieskarieties elementam Skatit un drukat.

3. Parvietojieties uz fotoattélu, kuru vélaties redigét, un pieskarieties Effect (Efekts),
skatot fotoattélu pilnizméra skata.

4. Pieskarieties rado3a darba opcijai Design Gallery (Dizaina galerija). Lai parvietotos
uz S0 opciju, ja td nav redzama, izmantojiet ekrana redzamas bultinas.

5. Laiizvélétos kategoriju, pieskarieties tai.

6. Pieskarieties vélamajam efektam un, paradoties uzvednei, mainiet ta iespéjamos
variantus, ja vélaties modificét efekta izskatu izvélétaja fotoattéla.
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7. Kad bisiet darbu pabeidzis, pieskarieties Done (Gatavs).
8. Lai saglabatu radoSo projektu, pieskarieties Save to Card (Saglabat karté).

B Piezime. Jaizvélaties Continue without Saving (Turpinat, nesaglabajot), varat
vélak izdzést dizaina galerijas efektu no fotoattéla, pilnizméra skata pieskaroties
pogai Effect (Efekts) un péc tam pieskaroties Remove Gallery (Nonemt
galeriju). Izpildiet skarienekrana sniegtos noradijumus. Kad iznemsit atminas
karti vai izslégsit printeri, efekts(-i) tiks izdzésts(-i), iznemot, ja izvélgjaties to(-s)
saglabat karté.

Ipasi drukas projekti
Saja sadala tiek apskatiti vairaki ipasi drukas projekti, Tpasi drukas reZimi, kurus var
aktivizét, drukajot tieSi no printera.
* Albumu veidoSana
* Apsveikuma kartiSu veidoSana
+ Pasei paredzéti fotoattéli
» Panoramas fotoattéli
* Fotouzlimes
*  Fotoattélu izkartojumu veidoSana
* Videokadru drukasana

Albumu veidoSana
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Rados$a darba opcija Albums (Albumi) lauj pievienot fotoattélus fotoalbumiem. Varat
izvéléties no vairakam kategorijam, ieskaitot: Seasons (Gadalaiki), Kids (Bérni), Daily
Life (Ikdienas dzive) un Special Events (Ipasi gadijumi).

Lai izmantotu radoso opciju Albums (Albumi)
1. levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.
2. l|zvélné Photosmart pieskarieties elementam Create (lzveidot).

3. Pieskarieties radosa darba opcijai Albums (Albumi). Lai parvietotos uz So opciju, ja
ta nav redzama, izmantojiet ekrana redzamas bultinas.

Bf Piezime. Ja vélaties veikt talummainu vai pagriezt fotoattélu, dariet to pirms
albuma rezima aktivizéSanas. Apskatot fotoattélu album3a, nav iesp&jams ar to
veikt nekadas darbibas.
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4. Pieskarieties vélamajai kategorijai, lai apskatitu $aja kategorija pieejamos albumus.
Pieskarieties b lai atgrieztos galvenaja Album (Albums) loga un izvélétos citu
kategoriju.

5. Pieskarieties vélamajam albumam.

6. Ja vélaties albuma ieklaut vaka lappusi, pieskarieties Yes (Ja).

7. Sekojiet noradijumiem, lai izmantotu atlasttos fotoattélus (ja tadi ir) vai arf, lai atlasTtu
fotoattélus. Ja vélaties albuma ieklaut visus atminas karté saglabatos fotoattélus,
pieskarieties Select All (Izvéléties visus).

8. Pieskarieties Done (Pabeigt), kad bisiet gatavs apskatit albuma priek§skatijumu.
9. Loga Album Pages (Albuma lappuses) tiek paradits ieteicamais lappusu skaits, ar
kuru albums izskatitos vislabak. Ja vélaties, mainiet lappusu skaitu un péc tam

pieskarieties Done (Pabeigt).

lestatiet eksemplaru skaitu un tad pieskarieties Done (Gatavs). Atveras albums, kura
lappusés ir izvietoti atlasttie fotoattéli. Uz albuma vaka lappuses ir redzams pirmais
atlasttais fotoattéls.
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Bulttaustini

Albuma vaka lappuse

Albuma pirma lappuse

O | > |~

Albuma otra lappuse

10. Pieskarieties Add Title (Pievienot virsrakstu), lai pievienotu vaka lappusei virsrakstu,
izmantojot ekrana tastatiru. Vaka fotoattélu var maintt, pieskaroties Change Photo
(Maintt fotoattélu). Lai parskirtu albuma lappuses, izmantojiet bultinas ekrana.

11. Pieskarieties pogai Shuffle (Parbidit), lai parvietotu fotoattélus starp veidnes
pozicijam atvértaja lappusé. Ja nepiecieSams, pieskarieties pogai Shuffle (Parbidrt)
atkartoti, kamér fotoattéli atrodas vélamajas pozicijas.

B Piezime. Vaka lappusé neparadas poga Shuffle (Parbidit).

Piezime. Ja veidnei ir pozicijas gan portretorientacija, gan ainavorientacija,
nemiet véra, ka fotoattélus var parbidtt tikai uz tam pozicijam, kas ir tada pasa
orientacija.
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12. Pieskarieties Done (Pabeigt).

Tiks paradits dialoglodzins ar albuma lappusu skaitu.

13. Pieskarieties Print (Drukat), lai drukatu albumu.

B Piezime. Albumus nevar saglabat. Pirms izslédzat printeri vai iznemat atminas karti,

izdrukajiet nepiecieSamo albuma eksemplaru skaitu.

Apsveikuma kartiSu veidoSana

Opcija Greeting Cards (Apsveikuma kartites) nodroSina iespéju izveidot personalizétu
apsveikuma kartiti, izmantojot fotoattélus. Efektu var modificét, mainot tam pieejamos
iestattjumus.

Lai izmantotu radoSo opciju Greeting Card (Apsveikuma kartite)
1.
2,
3.

g

levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.
IzvéIné Photosmart pieskarieties elementam Create (Izveidot).

Pieskarieties rado$aja darba opcijai Greeting Cards (Apsveikuma kartites). Lai
parvietotos uz $o opciju, ja td nav redzama, izmantojiet ekrana redzamas bultinas.
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Bf Piezime. Ja vélaties veikt talummainu vai pagriezt fotoattélu, dariet to pirms
apsveikuma kartites rezZima aktivizéSanas. Apskatot fotoattélu apsveikuma
kartite, nav iespéjams ar to veikt nekadas darbibas.

Parejiet uz fotoattelu, ko vélaties redigét.

Pieskarieties v€lamajai apsveikuma kartitei.

Rakstiet, izmantojot ekrana tastatdru. Pieskarieties ABC, 123+ vai AEQ, lai
parslégtos starp dazadiem tastatiiras izkartojumiem. Parslégties starp lielajiem un
mazajiem burtiem var, pieskaroties tastatiras taustinam Shift. Izmantojiet irbuli, lai
bidtu vieglak rakstit. Rakstzimju skaits, ko var uzrakstit uz apsveikuma kartites, ir
ierobezots. Pieskarieties Done (Gatavs).
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7. lestatiet eksemplaru skaitu un péc tam pieskarieties Done (Gatavs).
8. Pieskarieties Print (Drukat).
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B Piezime. Apsveikuma kartites nevar saglabat. Pirms izsl&dzat printeri vai
iznemat atminas karti, izdrukajiet nepiecieSamo apsveikuma kartites eksemplaru
skaitu.

Pasei paredzéti fotoattéli
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Lai izmantotu pases fotoattélu rezimu
1. levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.
2. Photosmart izvélné pieskarieties elementam Create (lzveidot).

3. Pieskarieties Passport Photo (Pases fotografija). Lai parvietotos uz 8o opciju, ja ta
nav redzama, izmantojiet ekrana redzamas bultinas.

4. Kad tas tiek prastts, izvélieties kddu no Siem izmériem:
+ 2x2collas

* 25x36 mm
* 35x45mm
e 36x51mm
e 45x55mm
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5. Parlikojiet savus fotoattélus un pieskarieties vienam no tiem, lai atvértu to pilnizméra
skata.
Kameér ir ieslégts pases fotografiju rezims, printeris rada fotoattélus ar izvéléto skata
koeficientu. Tas nozimé, ka tiek paradrta tikai dala no katra fotoattéla. Lai mainttu
fotoattéla apgabalu, kurs tiek drukats, pieskarieties fotoattélam, lai atvértu to
pilnizméra skata, un péc tam pieskarieties Edit (Redigét) un tad Crop (Apgriezt). Tiek
paradits viss fotoattéls, tacu apgrieSanas lodzinam ir izvélétais skata koeficients. Ar
irbuli parvietojiet apgrieSanas lodzinu fotoattéla, lai izvélétos fotoattéla dalu, kuru
vélaties drukat ka pases fotoattélu. PEc apgrieSanas pieskarieties Done (Pabeigt).
Papildinformaciju par apgrieSanu skatiet sadala ,Fotoattéla apgrieSana” 44. Ipp.

6. Pieskarieties Print (Drukat).

BY Piezime. Ja vélaties drukat vairakus pases fotoattélus, pilnizméra skata
parvietojieties I1dz kddam no izdrukajamajiem fotoatt€élam un izvélieties to, péc
tam pieskarieties Print (Drukat). Turpiniet atlasTt fotoattélus, kamér bisit atlasijis
visus, ko vélgjaties drukat.

Piezime. Katra loksné tiek izdrukats maksimalais fotoattéla eksemplaru
daudzums — atkariba no pasei izvéléta fotoattéla formata. Ja izvélésities vairakus
fotoattélus, printeris izdrukas vairakas lapas.

Panoramas fotoatteéli

Panoramas fotografiju drukasanai ir nepiecieSams, lai uznemtais fotoattéls batu

nofotograféts ka panorama. Tapat ir nepiecieSams izmantot 10 x 30 cm (4 x 12 collu)

HP panoramas fotografiju papiru.

Lai izmantotu panoramas fotoattélu rezimu

1. levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.

2. Photosmart izvélné pieskarieties elementam Create (Izveidot).

3. Pieskarieties Panorama Prints (Panoramas izdrukas). Lai parvietotos uz So opciju,
ja ta nav redzama, izmantojiet ekrana redzamas bultinas.

4. Kad tas tiek prasits, ievietojiet 10 x 30 cm papiru. Pieskarieties OK (Labi).

5. Parlukojiet savus fotoattélus un pieskarieties vienam no tiem, lai atvértu to pilnizméra
skata.
Kameér ir ieslégts panoramas fotoattélu rezims, printeris rada fotoattélus ar
panoramas skata koeficientu. Tas nozimé, ka tiek paradita tikai dala no katra
fotoattéla. Lai mainitu fotoatt€la apgabalu, kurs tiek drukats, pieskarieties fotoattélam,
lai atvértu to pilnizméra skata, un péc tam pieskarieties Edit (Redigét) un tad Crop
(Apgriezt). Tiek paradits viss fotoattéls, tacu apgrieSanas lodzinam ir panoramas
skata koeficients. Ar irbuli parvietojiet apgrieSanas lodzinu fotoattéla, lai izvélétos
fotoattéla dalu, kuru vélaties drukat ka panoramas fotoattélu, péc tam pieskarieties
Done (Gatavs). Papildinformaciju par apgrieSanu skatiet sadala ,Fotoattéla
apgrieSana” 44. Ipp.

6. Izvélieties citus fotoattélus, ja gribat drukat vairakas panoramas fotografijas.

7. Pieskarieties Print (Drukat).

Fotouzlimes

Ar talakminétas proceddras palidzibu var izdrukat viena fotoattéla 16 eksemplarus uz 16
attélu fotouzlimju papira vai atlasit tos drukai.
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5. nodala

B Piezime. Fotouzlimju papirs nav pieejams visas valstis/regionos.

levietojiet 16 attélu uzlimju papira loksnes pa vienai.

Lai izmantotu fotouzlimju rezimu

1. levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.

2. Photosmart izvélné pieskarieties elementam Create (Izveidot).

3. Pieskarieties Photo Stickers (Fotouzlimes). Lai parvietotos uz So opciju, ja ta nav
redzama, izmantojiet ekrana redzamas bultinas.

4. Parlikojiet savus fotoattélus, pieskarieties vélamajam fotoattélam, lai atvértu to
pilnizméra skata, un péc tam pieskarieties tam vélreiz, lai to atlasttu.
Parvietojieties uz citu fotoattélu pilnizméra skata un atlasiet to; turpiniet atlastt
fotoattélus, kamér bisit atlasijis visus, ko vélaties drukat.

Br Piezime. Siktélu skata var pieskarties Select All (Atlastt visus), lai izdrukatu
visus atminas karté esoSos fotoattélus. Katra lapa tiks izdrukati 16 fotoattéli,
attéliem neatkartojoties; tadéjadi no katra fotoattéla iegdsit vienu uzlimi.

I
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5. Pieskarieties Print (Drukat); kad paradas uzvedne, ievietojiet fotouzlimju papiru un
péc tam pieskarieties OK (Labi).

6. Pieskarieties Print (Drukat). Ja izvélgjaties tikai vienu fotoattélu, uz izdrukatas lapas
bis vienas fotografijas 16 kopijas.

Fotoattélu izkartojumu veidosSana
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Radosa darba opcija Photo Layouts (Fotoattélu izkartojumi) nodroSina iespé&ju izdrukat
uz vienas papira lapas vairakus fotoattélus.

Lai izmantotu radosa darba opciju Photo Layouts (Fotoattélu izkartojumi)
1. levietojiet atminas karti vai USB zibatminu.
2. Photosmart izvélné pieskarieties elementam Create (Izveidot).

3. Pieskarieties radosa darba opcijai Photo Layout (Fotoattélu izkartojums). Lai
parvietotos uz 8o opciju, ja t& nav redzama, izmantojiet ekrana redzamas bultinas.
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4,

5.

Pieskarieties vélamajam izkartojuma veidam un péc tam izvélieties fotoattélus, ko
gribat drukat, izmantojot $o izkartojumu.

Kad bisit pabeidzis fotoattélu izvéli, pieskarieties Print (Drukat).

Videokadru drukasana

Ar turpmak aprakstitas procediras palidzibu var izdrukat fotoattélus, kas iegdti no jisu
iecienttakajiem videoklipiem.

Lai izdrukatu videoklipa kadru

1.
2,

levietojiet atminas karti, kura atrodas videoklips.

Photosmart izvélné pieskarieties Create (Izveidot) un parejiet uz Video Frame
Prints (Videokadru izdrukas), lai to paraditu pilnizméra skata.

Izvélieties videoklipu, kuru vélaties atskanot un péc tam pieskarieties ikonai Play
(Atskanot), lai atskanotu videoklipu.

Kad paradas kadrs, ko vélaties drukat, pieskarieties pogai Pause (Pauzét) un péc
tam pieskarieties Print (Drukat).

Lai drukatu vairakus videoklipa kadrus, pieskarieties pogai Pause (Pauzét) un péc
tam pogai Select (Atlastt) katra kadra, ko vélaties drukat. PEc tam pieskarieties
Print (Drukat).

Piezime. Videoklipos attéla izSkirtspéja parasti ir zemaka neka ciparu fotoattélu
izSkirtspéja, tapéc, iesp&jams, pamanisit, ka videoklipa kadru izdrukam ir zemaka
kvalitate neka fotoattéla izdrukam.
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Piezime. Sis printeris atbalsta vairakus, tacu ne visus videofailu formatus. Atbalstito
videofailu formatu sarakstu skatiet sadala ,Printera tehniskie parametri” 83. Ipp.

Fotoattélu uzlabosana un redigésana

Fotoattélus var uzlabot vai redigét dazados veidos, ka paskaidrots turpinajuma:

Fotoattélu laboSana

Fotoattéla apgrieSana

Sarkano acu efekta nonems$ana fotoattélos
Majdzivnieku acu korekcijas izmanto$ana
Fotoattélu spilgtuma regulésana

Fotoattélu retu§éSana

Fotoattelu labosana

Funkcija Photo Fix (Fotoattélu laboSana) automatiski uzlabo fotoattélus, izmantojot
HP Real Life Technologies (HP realitates tehnologija), kas |auj panakt:

noregulé fotografiju asumu;
Fotoattéla tumSo laukumu uzlabo$ana, neietekméjot fotoattéla gaiSos laukumus.

Fotoattélu uzlabo$ana un redigésana 43
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» Visparéja fotoattéla spilgtuma, krasu un kontrasta uzlabo$ana.

» automatiskiizlidzina fotografijas. Daudzas ciparkameras ieraksta attélus formata, kas
neatbilst standarta fotopapira formatiem, pieméram, 10 x 15 cm (4 x 6 collu)
formatam. Ja nepiecieSams, printeri apgriez vai pielidzina attélu, lai tas ietilptu uz
attieciga formata papira. Automatiskas izlidzindSanas funkcija nosaka, kur atrodas
fotoattéla esoSo personu galvas, un nelauj tas izgriezt no fotoattéla.

Funkcija Photo Fix (Fotoattélu uzlabo$ana) péc nokluséjuma ir ieslégta, ja vien
iestatijums Print quality (Drukas kvalitate) nav Fast Normal (Atri, standarta). Stradajot
rezZima Fast Normal (Atri, standarta), funkciju Photo Fix (Fotoattélu uzlabo$ana) var
ieslégt, izmantojot izvélni Preferences. Ja vélaties izdrukat fotoattélu bez Photo Fix
(Fotoattélu uzlabo3anas) funkcijas veiktajiem uzlabojumiem, parliecinieties, lai funkcija
Photo Fix (Fotoattélu uzlaboSana) izvélné Preferences butu izslégta.

Lai izslegtu fotoattélu laboSanas funkciju
1. Lai paradrttu iestatijumu izvélni, pieskarieties ikonai lestatijumi. Plasaku informaciju
skatiet sadala ,lestatijumu izvélne” 15. Ipp.

2. Pieskarieties Preferences un péc tam pieskarieties opcijai Photo Fix (Fotoattéla
labosana).
3. Pieskarieties Off (Izslegt).

Fotoattélu labo$ana paliks izslégta, "dz to atkal ieslégsiet. Drukajot ar Bluetooth vai
PictBridge savienojumu, fotoattélu laboSana vienmér ir ieslégta.

I
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Fotoattela apgrieSana

LTidzeklis Crop (Apgriezt) dod iespé€ju apgriezt izvéléto fotoattélu. Jis varat maintt
apgriezamo fotoattéla dalu un apgabalu.
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Lai apgrieztu fotoattélu

1. Pieskarieties Edit (Redigét), apskatot fotoattélu pilnizméra skata.

2. Pieskarieties Crop (Apgriezt).

3. Pieskarieties ikonam Zoom In (Pietuvinat) un Zoom Out (Attalinat), lai regulétu
apgriezamo attéla daju.
ApgrieSanas lodzin$ rada, cik liela fotoattéla dala tiks apgriezta. Ja apgrieSanas dé|
fotoattéla drukasana iespé&jama tikai izSkirtspéja, kas zemaka par 100 dpi,
apgrieSanas lodzins klGst sarkans.

4. Pieskarieties ikonai Rotate (Pagriezt), ja vélaties apgrieSanas lodzinu pagriezt par
90 gradiem pulkstenraditaja virziena.

5. Aizvelciet apgrieSanas lodzinu uz citu vietu ar pirkstu vai irbuli, pieskarieties Done
(Pabeigt) un péc tam pieskarieties Print (Drukat).

Sarkano acu efekta nonemsana fotoattélos

Printeris nodroSina iespéju samazinat sarkano acu efektu, kas var rasties, ja fotoattéls
uznemts, izmantojot zibspuldzi.
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Lainonemt sarkano acu efektu

1.

Lt

Lai paraditu iestatijumu izvélni, pieskarieties ikonai lestatijumi. Plasaku informaciju
skatiet sadala ,lestatljumu izvélne” 15. Ipp.

Pieskarieties Preferences.
Pieskarieties Red Eye Removal (Sarkano acu efekta nonems$ana).

Pieskarieties On (leslégt), lai nonemtu no visiem fotoattéliem sarkano acu efektu.
Pieskarieties Off (Izslégt), lai atsauktu visiem fotoattéliem sarkano acu efekta
nonemsanu.

Majdzivnieku acu korekcijas izmanto$Sana

Izmantojot funkciju Pet Eye Fix (Majdzivnieku acu korekcija), var fotoattélos, kas uznemti,

izmantojot zibspuldzi, samazinat majdzivnieku acu spidumu.

Lai izmantotu funkciju Pet Eye Fix (Majdzivnieku acu korekcija)
1.
2.

Fotoattelu spilgtuma reguléSana

Pastav iespéja noregulét fotoattéla spilgtumu, lai raditu spiduma efektu vai veiktu
fotoattélam sikus vai visparigakus labojumus.

Lai regulétu fotoattela spilgtumu
1.
2,
3.

Pieskarieties Edit (Redigét), apskatot fotoattélu pilnizméra skata.
Pieskarieties Pet Eye Fix (Majdzivnieku acu korekcija).
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Pieskarieties Edit (Redigét), apskatot fotoattélu pilnizméra skata.
Pieskarieties Brightness (Spilgtums).

Pieskarieties bultinam, lai iestatttu vélamo spilgtumu, pieskarieties Done (Pabeigt)
un péc tam Print (Drukat).

Fotoattélu retusesana

Izmantojot retuséSanas I1dzekli, no fotoattéliem var dzést nevélamus defektus vai rétas.

Lai retuséetu fotoattelu

1.
2,
3.

Pieskarieties Edit (Redigét), apskatot fotoattélu pilnizméra skata.

Pieskarieties Touch Up (Retusét).

Izmantojiet talummainas pogu, lai skatttu stkaku informaciju un novietotu atlases
lodzinu tieSi virs laukuma ar defektiem. Ar irbuli vai pirkstu parvietojiet atlases lodzinu
virs fotoattéla vietas, kuru vélaties retusét. Pieskarieties Fix (Salabot).

Pieskarieties Done (Pabeigt) un péc tam pieskarieties Print (Drukat).

Retusétos fotoattélus nevar saglabat. Pirms izslédzat printeri vai iznemat atminas
karti, izdrukajiet nepiecieSamo retuséta fotoattéla eksemplaru skaitu.

Slidrazu veidosana un skatiSanas

Demonstréjiet savus milakos fotoattélus slidradé printera skarienekrana. Tas ir
aizraujo$s un érts veids, ka paradit fotoattélus gimenei un draugiem. Skatoties slidradi,
ir iespéjams ari izdrukat visus vai tikai daZzus no taja ieklautajiem fotoattéliem.

Slidrazu veido$ana un skati$anas 45
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5. nodala

Lai skatitu fotoattélus slidrade

1.
2,

levietojiet atminas karti.

Photosmart izvélné pieskarieties Slideshow (Slidrade).

+ Pieskarieties Select Photos (Atlastt fotoattélus), lai izvélétos dazus fotoattélus
slidradei. Lai saktu slidradi, nospiediet Done (Pabeigt).

+ Pieskarieties Use all photos (Lietot visus fotoattélus), lai skatrtu slidradi ar
visiem atminas karté eso3ajiem fotoattéliem.

Pieskarieties jebkura skarienekrana punkta, lai pauzétu slidradi. Pieskarieties

Resume (Atsakt), lai turpinatu slidradi.

Lai mainTtu slidrades iestatijumus, pieskarieties ikonai lestatijumi, pirms pieskaraties

Slidrade.

Lai apturétu slidradi, pieskarieties Sakums.

Lai drukatu no slidrades

1.

Kad tiek radits fotoattéls, kuru vélaties drukat, pieskarieties jebkura skarienekrana
punkta, lai pauzétu slidradi.

Pieskarieties Print (Drukat), lai drukatu fotoattélu. Kad drukasana ir pabeigta,
slidrade turpinas.

46 Drukasana, neizmantojot datoru



6 Drukasana no datora

Saja sadala ir aprakstits, ka drukat fotoattélus, kad printeris HP Photosmart A640
series ir pievienots datoram, un jis vélaties izdrukat fotoattélu no attélveidoSanas
lietojumprogrammas.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

* Printera programmatdra

» Fotoattélu parsatiSana uz datoru

» Uzlabojiet savus fotoattélus!

» Drukas darba drukadSanas iestatijumu mainiSana

» Fotoattélu drukdSana

Printera programmatiira

Kad printeris ir pievienots datoram, to kontrolé, izmantojot datora instaléto printera
programmatdru. Izmantojiet So programmatdru, kas tiek dévéta art par printera draiveri,
lai mainttu drukas iestatijumus un uzsaktu drukas darbus.

Informaciju par programmatdras instaléSanu skatiet printera iepakojuma ieklautajas
uzstadiSanas instrukcijas vai sadala ,Programmatdras instaléSana” 93. Ipp.

Bf Piezime. Dialoglodzing Printer Properties (Printera rekviziti) tiek dévéts art par
dialoglodzinu Printing Preferences (DrukasSanas preferences).

Lai pieklutu drukas iestatljumiem
1. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
2. Veiciet darbibas atbilstoSi operétajsistémai:
Windows lietotajiem
a. Atlasiet File (Fails) un tad Print (Drukat).
b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izvéléta ka printeris.
c. Noklikskiniet uz Properties (Rekviziti) vai Preferences.

2,

¥ Piezime. Cel$ uz dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti) var bat
dazads, atkartba no programmas, ko lietojat.
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Mac lietotajiem

a. lzvélieties File (Fails) un tad Print (Drukat).
b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izvéléta ka printeris.

Fotoattéelu parsatiSana uz datoru

Saja sadala ir aprakstits, ka parsitit fotoattélus un citus failus no printerT ievietotas
atminas kartes uz pievienotu datoru.

Fotoattélu parsatiSana uz datoru 47
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6. nodala

B Piezime. Pirms méginat parsiitit fotoattélus uz pievienotu datoru vai izdrukat tos no
8T datora, uzstadiet printeri un instal&jiet printera programmataru. Plasaku informaciju
skatiet sadala ,Programmatdras instaléSana” 93. Ipp.

Lai fotoattélus no atminas kartes saglabatu iericei pievienota datora
1. levietojiet atminas karti, kura satur fotoattélus, pareizaja printera atminas karSu slota.
2. Sekojiet uzvedném datora.
3. Veiciet darbibas atbilstoSi operétajsistémai:
Windows lietotajiem

A Jadatora paradas uzvedne, izvélieties attiecigo opciju, lai atvértu atminas kartes
mapi. Ja uzvedne neparadas, vispirms veiciet dubultklik8ki uz My Computer
(Mans dators) un péc - uz atminas kartei pieskirta diskdzina.

Mac lietotajiem

A Darbvirsma veiciet dubultklik§ki uz USB diskdzina ikonas, kas ir saistita ar
atminas karti.

4. Velciet failus no atminas kartes un nometiet tos vélamaja vieta uz datora.

BY Piezime. Laikopétu failus no datora uz atminas karti, var arf izmantot
programmu Windows Explorer vai Macintosh programmu Finder (Meklétajs).

Lai parsatitu uz pievienotu datoru failus, kuri nav fotoattéli
1. levietojiet atminas karti, kura satur failus, pareizaja printera atminas karsu slota.
2. Veiciet darbibas atbilstosSi operétajsistémai:

Windows lietotajiem

A Jadatora paradas uzvedne, izvélieties attiecigo opciju, lai atvértu atminas kartes
mapi. Ja uzvedne neparadas, vispirms veiciet dubultklikski uz My Computer
(Mans dators) un péc - uz atminas kartei pieskirtad diskdzina.

Mac lietotajiem

A Darbvirsma veiciet dubultklikSki uz USB diskdzina ikonas, kas ir saistita ar
atminas karti.

3. Velciet failus no atminas kartes un nometiet tos vélamaja vieta uz datora.

299

(¥ Piezime. Lai kopétu failus no datora uz atminas karti, var ari izmantot
programmu Windows Explorer vai Macintosh programmu Finder (Meklétajs).

Lai dzéstu no atminas kartes fotoattélus vai failus
1. levietojiet atminas karti, kura satur failus, pareizaja printera atminas karsu slota.
2. Veiciet darbibas atbilstosi operétajsistémai:

Windows lietotajiem

A Jadatora paradas uzvedne, izvélieties attiecigo opciju, lai atvértu atminas kartes
mapi. Ja uzvedne neparadas, vispirms veiciet dubultklik§ki uz My Computer
(Mans dators) un péc - uz atminas kartei pieskirta diskdzina.

Mac lietotajiem

48 Drukasana no datora



A Darbvirsma veiciet dubultklik§ki uz USB diskdzina ikonas, kas ir saistita ar
atminas karti.

3. Atlasiet failus, ko vélaties dzést, un tad tos izdzésiet.

Lai izveidotu atminas karté esoso fotoattélu dubléjumkopijas cita datu glabasanas
iericé
1. Veiciet vienu no §Tm darbibam:
Ja atminas karte jau ir ievietota:
A Pievienojiet printera priek§&jam kameras portam saderigu kameru vai zibatminu.
Ja datu glabasanas ierice, pieméram, kamera vai zibatmina, jau ir pievienota:
A levietojiet atminas karti atbilstoSaja slota printera priekSpusé.

2. Sekojiet printera ekrana redzamajam uzvedném, lai izveidotu atminas karté
saglabato fotoattélu dubl&jumkopijas citad atminas iericé.

3. lznemiet atminas ierici vai atminas karti un nospiediet Drukat, lai turpinatu.

2,

[ Piezime. Atminas karté nevar izveidot datu glabasanas iericé saglabato fotoattélu
dubléjumkopijas.

Uzlabojiet savus fotoattélus!

HP Real Life tehnologijas uzlabo fotografiju izdruku kvalitati.
» Sarkano acu efekta nonemsanas iespéja novérs problému, kas biezi ir sastopama
fotoattélos, kuri uznemti, izmantojot zibspuldzi.

» Fotoattélu uzlabo$anas iespéja uzlabo izplidusus fotoattélus, ka art novéers citas
izplatitas problémas.

Lai mainitu HP Real Life tehnologiju iestatijumu
1. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
2. Veiciet darbibas atbilstoSi operétajsistémai:
Windows lietotajiem
a. Atlasiet File (Fails) un tad Print (Drukat).
b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series batu izvéléta ka printeris.
c. Noklikskiniet uz Properties (Rekviziti) vai Preferences.
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2,

¥ Piezime. Cel$ uz dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti) var bat
dazads, atkartba no programmas, ko lietojat.

Mac lietotajiem

a. lzvélieties File (Fails) un tad Print (Drukat).

b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izvéléta ka printeris.
c. lzvélieties rati HP Real Life Technologies (HP Real Life tehnologijas).

3. lzvélieties attiecigo Photo Fix (Fotoattélu uzlaboSanas) vai Automatic Red Eye
Removal (Automatiskas sarkano acu efekta nonemsanas) opciju fotografijai, kuru
drukajat.

Uzlabojiet savus fotoattélus! 49



6. nodala

Drukas darba drukasanas iestatijumu mainiSana
Saja sadala ir aprakstits, ka, druk?jot no datora, mainTt drukas iestatljumus, pieméram,
papira veidu vai drukas kvalitati. ST sadala ietver $adas témas:
* Drukas kvalitates mainiSana
+ Papira veida mainiSana
+ Papira formata mainiSana

Drukas kvalitates mainiSana

Izvélieties drukas kvalitati un atrumu, lai optimizétu fotoattélu drukasanu.

Lai izveélétos drukasanas kvalitati un atrumu
1. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
2. Veiciet darbibas atbilstosSi operétajsistémai:
Windows lietotajiem
a. Atlasiet File (Fails) un tad Print (Drukat).
b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bltu izveéléta ka printeris.
c. Noklikskiniet uz Properties (Rekviziti) vai Preferences.

B Piezime. Cel$ uz dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekvizti) var bt
dazads, atkariba no programmas, ko lietojat.

Mac lietotajiem

a. lzvélieties File (Fails) un tad Print (Drukat).

b. Izvélieties rati Printer Features (Printera lidzekli).

c. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bltu izveléta ka printeris.
3. Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) izvélieties ievietota papira veidu.

4. Nolaizamaja saraksta Print Quality (Drukas kvalitate) izvélieties projektam vélamo
kvalitates iestatljumu.

I
<

Drukas kvalitates iestatijumi

* Best (Labaka) ir viduscel|$ starp augstu kvalitati un atrumu, un So iestatijumu var
izmantot, lai iegitu augstas kvalitates izdrukas. Lielakajai dalai dokumentu veidu,
izmantojot iestatijumu Best (Labaka), drukas atrums ir Ienaks neka izmantojot
iestatljumu Normal (Parasta).

* Normal (Parasts) ir viduscelS starp labu drukas kvalitati un atrumu, un ir piemérots
gandriz visiem dokumentu veidiem.

+ Fast Normal (Atra, parasta) druka atrak neka ar iestatijumu Normal (Parasta).
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Papira veida mainiSana

Lai gitu labakos rezultatus, vienmeér izvélieties tiesi to papira veidu, kurs atbilst drukas
darbam izmantajam papiram.
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Lai izvelétos noteiktu papira veidu
1. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
2. Veiciet darbibas atbilstoSi operétajsistémai:
Windows lietotajiem
a. Atlasiet File (Fails) un tad Print (Drukat).
b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series batu izvéléta ka printeris.
c. Noklikskiniet uz Properties (Rekviziti) vai Preferences.

BY Piezime. Cel$ uz dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti) var bt
dazads, atkartba no programmas, ko lietojat.

Mac lietotajiem

a. lzvélieties File (Fails) un tad Print (Drukat).
b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izvéléta ka printeris.
c. lzvélieties rati Printer Features (Printera I1dzekli).

3. Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) izvélieties ievietota papira veidu.

Papira formata mainiSana

Lai iegatu vislabakos rezultatus, vienmér atlasiet noteiktu papira formatu, kas atbilst
apdrukajamam materidlam, ko lietojat drukas darbam.

Lai izveletos papira formatu
1. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
2. Veiciet darbibas atbilstoSi operétajsistémai:
Windows lietotajiem
a. Atlasiet File (Fails) un tad Print (Drukat).
b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izvéléta ka printeris.
c. Noklikskiniet uz Properties (Rekviziti) vai Preferences.

2,

¥ Piezime. Cel$ uz dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti) var bat
dazads, atkartba no programmas, ko lietojat.

Mac lietotajiem

a. lzvélieties File (Fails) un tad Print (Drukat).
b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izvéléta ka printeris.
c. lzvélieties rati Printer Features (Printera I1dzekli).
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3. Nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats) izvélieties ievietota papira
formatu.

299

B Piezime. Laidrukatu bez malam, atlasiet papira formatu un noklikskiniet uz izvéles
ritinas Borderless (Bez malam).

Fotoattelu drukasana

Saja sadala ir aprakstits, ka drukat dazadu veidu fotoattélus, un ta satur $adas témas:

Fotoattélu drukasana 51
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6. nodala

Bezmalu fotoattélu drukaSana
Fotoattélu drukdSana ar apmali
Panoramas fotoattélu drukaSana

DrukaSana uz attélu raditaju kartitém un citiem neliela izméra apdrukajamiem
materialiem

Bezmalu fotoattélu drukasana

52

Lai drukatu fotoattélu Ildz paSam papira malam, izmantojiet bezmalu drukasanu.

Noradijumi

.

Lai iemacttos izmantot fotoattélu drukasanas lidzeklus, skatiet sadalu ,Fotoattélu
uzlabosana” 49. Ipp.

Parliecinieties, ka fotopapirs, kuru izmantojat, nav saburzits vai ieliekts.

levietojot apdrukajamos materialus, neparsniedziet papira teknes maksimalo
ietilpTbu. Papildu informaciju skatiet ,Printera tehniskie parametri” 83. Ipp..

Lai drukatu fotografiju bez malam

1.
2,

Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts.
levietojiet veicamajam drukas darbam piemérotu papiru. Papildinformaciju skatiet
sadala ,Papira ievietoSana” 19. Ipp.

Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
Veiciet darbibas atbilstosi operétajsistémai:

Windows lietotajiem

a. Atlasiet File (Fails) un tad Print (Drukat).

b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izvéléta ka printeris.
c. Noklikskiniet uz Properties (Rekviziti) vai Preferences.

B Piezime. Cel$ uz dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti) var bat
dazads, atkartba no programmas, ko lietojat.

Mac lietotajiem

a. lzvélieties File (Fails) un tad Print (Drukat).
b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izvéléta ka printeris.
c. lzvélieties rati Printer Features (Printera lidzekli).

NoklikSkiniet uz izvéles ratinas Borderless (Bez malam), lai to atzimétu.
Nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats) izvélieties ievietota papira
formatu.

Izvélieties citus vélamos drukas iestatljumus un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi)
(Windows) vai Print (Drukat) (Mac OS).

Ja drukajat uz fotopapira ar nopléSamo atzimi, noplésiet atzimi, lai dokuments batu
pavisam bez malam.

Drukasana no datora



Fotoattélu drukasana ar apmali

Noradijumi

» Lai iemacrttos izmantot fotoattélu drukasanas Iidzekl|us, skatiet sadalu ,Fotoattélu
uzlaboSana” 49. Ipp.

» Parliecinieties, ka fotopapirs, kuru izmantojat, nav saburzits vai ieliekts.

* levietojot apdrukajamos materialus, neparsniedziet papira teknes maksimalo
ietilptbu. Papildu informaciju skatiet ,Printera tehniskie parametri” 83. Ipp..

Lai drukatu fotoattélu ar malam

1. Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts.

2. levietojiet veicamajam drukas darbam piemérotu papiru. Papildinformaciju skatiet
sadala ,Papira ievietoSana” 19. Ipp.

3. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
4. Veiciet darbibas atbilstoSi operétajsistémai:

Windows lietotajiem

a. Atlasiet File (Fails) un tad Print (Drukat).

b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izvéléta ka printeris.
c. Noklikskiniet uz Properties (Rekviziti) vai Preferences.

BY Piezime. Cel$ uz dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti) var bat
dazads, atkartba no programmas, ko lietojat.

Mac lietotajiem

a. lzvélieties File (Fails) un tad Print (Drukat).
b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izvéléta ka printeris.
c. lzvélieties rati Printer Features (Printera I1dzekli).
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5. Notiriet izvéles ratinu Borderless (Bez malam), ja ta ir atziméta.

6. lzvélieties citus vélamos drukas iestatijumus un péc tam noklikSkiniet uz OK (Labi)
(Windows) vai Print (Drukat) (Mac OS).

Panoramas fotoattélu drukasana

Panoramas fotografiju drukaSanai ir nepiecieSams, lai uznemtais fotoattéls batu
nofotograféts ka panorama. Tapat ir nepiecieSams izmantot 10 x 30 cm (4 x 12 collu)
HP panoramas fotografiju papiru.

Fotoattélu drukasana 53
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6. nodala
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Noradijumi

Lai iemacitos izmantot fotoattélu drukasanas Iidzek]|us, skatiet tému ,fotoattélu
uzlabo$ana” 49. Ipp..

Parliecinieties, ka fotopapirs, kuru izmantojat, nav saburzits vai ieliekts.

levietojot apdrukadjamos materialus, neparsniedziet papira teknes maksimalo
ietilptbu. Papildu informaciju skatiet ,Printera tehniskie parametri” 83. Ipp..

Piezime. Ja programmatira, ko izmantojat, tiek piedavats fotoattélu drukasanas
lidzeklis, izpildiet programmatira sniegtos noradijumus. Citada gadijuma izpildiet 8is
instrukcijas.

Lai drukatu panoramas fotografijas

1.
2,

(d

Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts.

levietojiet veicamajam drukas darbam piemérotu papiru. Papildinformaciju skatiet
sadala ,Papira ievietoSana” 19. Ipp.

Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

Veiciet darbibas atbilstosSi operétajsistémai:

Windows lietotajiem

a. Atlasiet File (Fails) un tad Print (Drukat).

b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izvéléta ka printeris.
c. Noklikskiniet uz Properties (Rekviziti) vai Preferences.

Bf Piezime. Cel$ uz dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti) var bat
dazads, atkartba no programmas, ko lietojat.

Mac lietotajiem

a. lzvélieties File (Fails) un tad Print (Drukat).

b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izvéléta ka printeris.
c. lzvélieties rati Printer Features (Printera ITdzekli).

Nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats) izvélieties ievietota papira
formatu.

Izvélieties citus vélamos drukas iestatljumus un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi)
(Windows) vai Print (Drukat) (Mac OS).

Piezime. Laidrukatu bez malam, atlasiet panoramas papira formatu un noklikSkiniet
uz izvéles ratinas Borderless (Bez malam).

Drukasana no datora



Drukasana uz attelu raditaju kartitém un citiem neliela izméra apdrukajamiem
materialiem

Noradijumi

* Izmantojiet tikai tadas kartites un neliela formata apdrukajamos materialus, kuri atbilst
printera papira formatu specifikacijam.

+ levietojot apdrukajamos materialus, neparsniedziet papira teknes maksimalo
ietilpibu. Papildinformaciju skatiet sadala ,Printera tehniskie parametri” 83. Ipp.

» Drukas kvalitate samazinas, pieméram, drukajot uz parasta papira attélu raditajus.
Tas ir japaredz un nav uzskatdms par problému. Parastu papiru vajadzétu lietot,
pieméram, drukajot melnrakstus, kad drukas kvalitate nav batiska.

Lai drukatu uz attélu raditaju kartitém un citiem neliela izméra apdrukajamiem
materialiem

1. Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts.
2. levietojiet veicamajam drukas darbam piemérotu papiru. Papildinformaciju skatiet
sadala ,Papira ievietoSana” 19. Ipp.

3. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
4. Veiciet darbibas atbilstoSi operétajsistémai:

Windows lietotajiem

a. Atlasiet File (Fails) un tad Print (Drukat).

b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series butu izveéléta ka printeris.
c. NoklikSkiniet uz Properties (Rekviziti) vai Preferences.

2,

[ Piezime. Cel$ uz dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti) var bt
dazads, atkartba no programmas, ko lietojat.

Mac lietotajiem
a. lzvélieties File (Fails) un tad Print (Drukat).
b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series butu izveéléta ka printeris.
c. lzvélieties rati Printer Features (Printera ITdzekli).

5. Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids), un péc tam izvélieties Other
Plain (Cits, parasts).

6. lzvélieties citus vélamos drukas iestatijumus un péc tam noklikSkiniet uz OK (Labi)
(Windows) vai Print (Drukat) (Mac OS).
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7 Tehniska apkope

Saja sadala ir aprakstitas galvenas apkopes procediras, kas palidzés uzturét jasu
printeri laba darba kartiba un izgatavot augstakas kvalitates fotoattélus.

» Drukas kasetnes izlidzindSana

» Drukas kasetnes automatiska tiriSana

» Aptuvena tintes Iimena skatiSana

» Drukas kasetnes ievietoSana vai nomaina

» Drukas kasetnu pasitiSanas informacijas skatiSana

» Testa lappuses drukaSana

» Parauga lappuses drukaSana

+ Printera un drukas kasetnes glabaSana

¢ Tintes notiriSana no adas un drébém

Drukas kasetnes izlidzinasana

Kad tiek ievietota jauna drukas kasetne, printeris automatiski to izlidzina. Drukas kasetni
var izlidzinat art citos gadijumos, lai nodroSinatu optimalu drukas kvalitati. Par to, ka
manuali jaizlidzina drukas kasetne, liecina bezmalu fotoizdrukas ar baltiem laukumiem
ap malu, neapmierinoSu krasu kvalitati vai sliktu drukas kvalitati.

Lai izlidzinatu drukas kasetni, izmantojot printeri

1. levietojiet ievades tekné HP Advanced Photo Paper (HP uzlabotais fotopapirs) lapu.

2. Lai paradrtu iestatijumu izvélni, pieskarieties ikonai lestatijumi. Plasaku informaciju
skatiet sadala ,lestatijumu izvélne” 15. Ipp.

3. Lai atvértu riku izvélni, pieskarieties Riki.

4. Pieskarieties Align Cartridge (lzlidzinat kasetni) un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

Drukas kasetnes automatiska tiriSana

Ja drukatajas lappusés triikst rindinas vai punkti, vai uz tam ir tintes svitras, iesp&jams,
ka drukas kasetné ir palicis maz tintes vai ta ir jatira.

/\ Uzmanibu Tiriet drukas kasetni tikai, kad tas ir nepiecie$ams. Bez vajadzibas tirot
kasetni, tiek nelietderigi iztéréta tinte un saisinats kasetnes kalpoSanas laiks.

Izpildiet 8Ts darbibas, lai veiktu automatisko kasetnes tiriSanu:

Lai iztiritu drukas kasetni, izmantojot printeri
1. Lai paradttu iestatijumu izvélni, pieskarieties ikonai lestatijumi. Plasaku informaciju
skatiet sadala ,lestatljumu izvélne” 15. Ipp.

2. Lai atvértu riku izvélni, pieskarieties Riki.

3. Pieskarieties Clean Cartridge (Tir1t kasetni) un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.
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7. nodala

Ja péc tirnsanas dokumenta joprojam trikst rindu vai punktu, nomainiet drukas kasetni.

Aptuvena tintes l[imena skatiSana

PrinterT ievietotas drukas kasetnes aptuveno tintes limeni var apskatit printera ekrana.
Printera ekrana ir redzama tintes lTmena ikona, kas rada aptuveno kasetné atlikusas
tintes daudzumu.

B Piezime. Tintes lTmena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas
nolikam. Sanemot zinojumu par zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes
sagatavosanu, lai izvairttos no drukas darbu kavéSanas. Drukas kasetnes nav
janomaina, kamér drukas kvalitate ir pienemama.

Piezime. Ja drukas kasetnes pirms ievietoSanas printerT ir lietotas vai atkartoti
uzpilditas, iespéjams, ka uzraditais aptuvenais tintes ITmenis bUs neprecizs vai tas
vispar netiks noradits.

Piezime. Tinte no kasetnes drukasanas procesa tiek izmantota daudzos dazados
veidos, ieskaitot inicializéSanas procesu, kur§ sagatavo ierici un kasetni drukasanai,
un drukas galvinu apkopi, kas saglaba drukas sprauslas tiras un tinti brivi tekosu. Bez
tam, kad kasetne ir izlietota, taja paliek neliels tintes parpalikums. Lai iegQtu vairak
informacijas, skatiet www.hp.com/go/inkusage.

Printera statusa skatiSana

Lai piek]Gtu printera statusa ekranam
1. Ja nepiecieSams, skarienekrana rami pieskarieties Sakums, lai atgrieztos
Photosmart izvélné.

w

2. Lai paradrtu iestatijumu izvélni, pieskarieties ikonai lestatijumi. Plasaku informaciju
skatiet sadala ,lestatijumu izvélne” 15. Ipp.

3. Lai atvertu riku izvélni, pieskarieties Tools (RIiki).

4. Pieskarieties Printer Status (Printera statuss).
Printera statusa loga ir redzama informacija par tintes llmeni un aptuvenais uzsakta
drukas darba pabeigSanai nepiecieSamais laiks.

Drukas kasetnes ievietoSana vai nomaina
Izmantojiet HP 110 Tri-color Inkjet (triskrasu striklprintera) drukas kasetni, lai drukatu
melnbaltus un krasu fotoattélus.

Drukajiet fotolaboratorijas kvalitates, pret traipiem noturigus fotografijas, kas saglabajas
paaudzém ilgi,* izmantojot fotopapiru HP Advanced Photo Paper un Vivera tintes.
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* Attélu noturibas noveértéjumu veikusi akciju sabiedriba Wilhelm Imaging Research vai
laboratorija HP Image Permanence Lab. Plasaku informaciju skatiet vietné www.hp.com/
go/printpermanence.

/\ Uzmanibu Parbaudiet, vai izmantojat pareizu drukas kasetni. levérojiet arf, ka HP
neiesaka modificét vai atkartoti uzpildit HP kasetnes. Uz bojajumiem, kas radusSies
HP kasetnu modificESanas vai atkartotas uzpildes dél, HP garantijas saistibas
neattiecas.

Lai ievietotu vai nomainitu drukas kasetni

1. Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un vai no printera ir iznemts kartons.
2. Atveriet printera drukas kasetnes nodalijuma vaku.

3. Nonemiet no kasetnes spilgto roza lenti.

B Piezime. Neaiztieciet drukas kastnes vara krasas kontaktus.

90

4. Jamainat drukas kasetni, atbrivojiet to no drukas kasetnes turétaja, paspiezot drukas
kasetni uz leju un izvelkot to ara.

5. Jauno drukas kasetni turiet ar uzlimi uz augSu. Nedaudz noliecot, iebidiet kasetni tas
turétaja ar vara krasas kontaktiem pa priek$u. Virziet kasetni, I1dz ta fikséjas sava
vieta.
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7. nodala

6. Aizveriet drukas kasetnes nodalijuma vaku.
7. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Br Piezime. Veco kasetni nododiet otrreizéjai parstradei. HP tintes printeru
materialu otrreiz€jas parstrades programma "HP Inkjet Supplies Recycling
Program" ir pieejama daudzas valstis un regionos un sniedz iespéju lietotas tintes
kasetnes bez maksas nodot otrreiz&jai parstradei. Lai iegltu plasaku informaciju,
apmekléjiet vietni www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

inkjet.html.

Drukas kasetnu pasutiSanas informacijas skatiSana

Ja esat pievienojis ierici datoram un jums ir pieejams timeklis, varat drukas kasetnes
pasatit tieSsaisté.

Lai apskatitu drukas kasetnu pasitiSanas informaciju un pasititu kasetnes
interneta
1. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series batu izveéléta ka printeris.
Windows lietotajiem
a. Noklikskiniet uz Properties (Rekviziti) vai Preferences.

Bf Piezime. Cel$ uz dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti) var bat
dazads, atkartba no programmas, ko lietojat.

b. Noklik8kiniet uz pogas Order Supplies Online (Pasatit piederumus tie$saisté).
Mac lietotajiem
A Noklik8kiniet uz pogas Supplies (Piederumi).

3. lzpildiet datora ekrana redzamas instrukcijas.

Lai pasatrtu HP papiru un citus piederumus, dodieties uz www.hp.com/buy/supplies . Ja
tiek paradits atbilsto$s uzaicinajums, izvélieties savu valsti/regionu, izpildiet noradijumus,
lai izvélétos vajadzigo produktu, un péc tam lapa noklikSkiniet uz kadas no iepirk§anas
saitém.

-
o
=
3.
7]
x
[
Q
T
x
(<]
T
(]

60 Tehniska apkope


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html
http://www.hp.com/buy/supplies

Testa lappuses drukasana

Testa lapa redzama informacija var bt noderiga, ja jums jasazinas ar HP klientu atbalsta
dienestu. Taja ir redzama ar1 informacija par tintes Iimeni, drukas vai tintes kasetnes
darbibu, printera sérijas numurs, un ta talak.

Lai izdrukatu testa lappusi no printera

1. Lai paraditu iestatljumu izvélni, pieskarieties ikonai lestatijumi. PlaSaku informaciju
skatiet sadala ,lestatijumu izvélne” 15. Ipp.

2. Pieskarieties Tools (Riki), tad pieskarieties Print Test Page (Drukat testa lappusi).

Parauga lappuses drukasana

Parauga lapu var drukat, lai parbaudrttu fotoatt€lu drukas kvalitati un parliecinatos, vai
papirs ir pareizi ievietots.

Lai izdrukatu parauga lappusi no printera

1. Lai paraditu iestatijumu izvélni, pieskarieties ikonai lestatijumi. PlaSaku informaciju
skatiet sadala ,lestatijumu izvélne” 15. Ipp.

2. Pieskarieties Tools (Ri1ki), tad pieskarieties Print Sample Page (Drukat parauga
lappusi).

Printera un drukas kasetnes glabasana

Saja sadala ir sniegta informacija par printera un drukas kasetnes glabaganu.

e Printera glabaSana
* Drukas kasetnes glabasana

Printera glabasana
Printeris ir izgatavots ta, lai bez problémam izturétu Tsus un garus bezdarbibas periodus.

Glab3jiet printeri telpas, nepaklaujot to tieSiem saules stariem vai lielam temperatdras
svarstibam.

Drukas kasetnes glabasana

Novietojot printeri glabasana, aktivo drukas kasetni vienmér atstajiet printeri. Printeris
izslégSanas procediras laika drukas kasetni ievieto aizsargapvalka.

/\ Uzmanibu Pirms atvienojat stravas vadu, parliecinieties, vai printeris ir pilniba
pabeidzis stravas padeves atslégSanas ciklu. Tas |auj printerim pareizi novietot
drukas kasetnes.
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levérojiet Sos padomus, kas palidz uzturét HP drukas kasetnes laba stavokit un

nodro$inat nemainigi augstu drukas kvalitati:

« Kameér tas netiek izmantotas, glabjjiet visas nelietotas drukas kasetnes to sakotnéja
noslégtaja iepakojuma. Uzglabajiet drukas kasetnes istabas temperatira (15-35 °C
jeb 59-95 °F).

* Nenonemiet plastmasas lenti no tintes sprauslam, I1dz esat sagatavojies drukas
kasetnes ievietoSanai printert. Kad plastmasas lente no drukas kasetnes ir nonemta,
neméginiet to uzlikt atpakal. Aizsarglentes atkartota pievieno$ana boja drukas
kasetni.

Tintes notiriSana no adas un drebém

Lai notirttu tinti no adas un drébam, sekojiet §Im instrukcijam:

Virsma Lidzeklis

Ada Nomazgajiet vietu ar rupjam ziepém.

Balts audums Izmazgéjllef a_gdumu auksta udent un pielietojiet
hlora balinataju.

= Izmazgajiet audumu auksta udent un pielietojiet
Krasains audums . ) .
putainu salmiaka spirtu.

/\ Uzmanibu Lai nofiritu tinti no auduma, vienmér izmantojiet aukstu tGdeni. Ar siltu vai
karstu Gdeni tinte var iesikties auduma.
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8 Problemu noversana

Pirms sazinaties ar HP klientu atbalsta dienestu, iepazistieties ar $aja nodala sniegtajiem
problému novérSanas padomiem vai izmantojiet tieSsaistes atbalsta pakalpojumus vietné
www.hp.com/support.

%) Padoms HP iesaka izmantot USB vadu, kura garums neparsniedz 3 metrus (10
pédas). Izmantojot garaku USB vadu, var rasties kltdas.
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8aja sadala ir ieklautas $adas témas:

Probl

e Programmatdras instaléSanas problémas
* Ardrukd$anu un aparatiru saistitas problémas
¢ Bluetooth drukas problémas

Programmatiras instaléSanas problémas

8aja sadala ir ieklautas $adas témas:

* InstaléSana neizdevas

» Pievienojot printeri datoram ar operétajsistému Windows, paradas vednis Found New
Hardware (Jaunas aparatiras atrasana).

* Printeris nav redzams mapé Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati) (tikai

Windows)

» InstaléSana netika startéta automatiski

* Esmu jau sekmigi instaléjis programmatdru, tau programmatiras instaléSana tiek
sakta ikreiz, kad pievienoju printeri datoram.

* Veélos pieslégt printeri datoram tikai fotoattélu parsatiSanas nolikam, tacu atveras
programmatdras instaléSanas programma

Instalésana neizdevas
Izméginiet turpmak aprakstitos risinajumus, lai novérstu problému. Ja probléma netiek
noveérsta, izmantojot pirmo risindjumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, lidz
probléma ir noveérsta.
* 1. risindjums: izslédziet pretvirusu programmatdru.
» 2. risindjums: instaléSanas laika piekritiet licences llguma nosacijumiem.
» 3.risindjums: méginiet veikt instaléSanu vélreiz.
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8. nodala
1. risinajums: izslédziet pretvirusu programmataru.

Risinajums:
1. Atinstalgjiet printera programmataru:

Windows lietotajiem

a. Windows izvéIné Start (Sakt) izvélieties Programs (Programmas) > HP >
HP Photosmart A640 series > Uninstall (Atinstalét).

b. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
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Mac lietotajiem
a. Veiciet dubultklik§ki uz mapes Applications:Hewlett-Packard.

b. Veiciet dubultklik§ki uz HP Uninstaller (HP atinstalétajs) un izpildiet ekrana
redzamas instrukcijas.

Pauzgjiet vai atslédziet aktivas pretvirusu aizsardzibas lietojumprogrammas.
Izejiet no visam lietojumprogrammam.
Izslédziet printeri, pagaidiet 10 sekundes un péc tam ieslédziet printeri.

No jauna instaléjiet printera programmatdru saskana ar printerim pievienotajam
uzstadidanas instrukcijam.

L S

lemesls: lespéjams, ka sekmiga programmatdras instaléSana neizdevas dé|
konflikta ar pretvirusu aizsardzibas programmu vai ar citu lietojumprogrammu, kura
darbojas datora.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: instalésanas laika piekritiet licences liguma nosacijumiem.

Risinajums: Atvienojiet un vélreiz pievienojiet USB vadu, un péc tam, instaléSanas
laika, piekritiet licences llguma nosacijumiem.

lemesls: lespéjams, veicot instaléSanu nepiekritat licences ligumam.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: méginiet veikt instalé$anu vélreiz.
Risinajums: Atvienojiet un vélreiz pievienojiet USB vadu, un péc tam méginiet veikt
instaléSanu vélreiz.

lemesls: lespéjams, netiSam aizvérat vai atcélat instaléSanu.
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Pievienojot printeri datoram ar operétajsistemu Windows, paradas vednis Found
New Hardware (Jaunas aparatiuras atrasana).

Izméginiet $ai problémai $adu risinajumu.
Risinajums: Parliecinieties, lai printera izvélné batu iespéjota opcija Software
Install Mode (Programmatiras instaléSanas rezims).

B
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Lai iespéjotu programmatiiras instaléSanas rezimu:

1. Atceliet vedni Found New Hardware (Atrasta jauna aparatdra) un atvienojiet
printeri no datora.

2. Lai paradrttu iestatijumu izvélni, pieskarieties ikonai lestatijumi. Plasaku
informaciju skatiet sadala ,lestatijumu izvélne” 15. Ipp.

Pieskarieties Preferences.

Pieskarieties Software Install Mode (Programmatiras instaléSanas rezims).
Parliecinieties, lai batu atziméta opcija On (leslégts).

Izslédziet printeri, pagaidiet 10 sekundes un péc tam no jauna ieslédziet printeri.

Probl

o 0w

lemesls: lericei nav aktivizéts programmatdras instalé$anas rezims.

Printeris nav redzams mapé Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati) (tikai
Windows)
Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Ja probléma netiek
noveérsta, izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, lidz
probléma ir novérsta.
e 1.risindjums: méginiet veikt instaléSanu vélreiz.
* 2. risinajums: atspéjojiet programmatiras instalé$anas rezimu.

1. risinajums: méginiet veikt instalé$anu vélreiz.
Risinajums: Parbaudiet, vai programmatira ir instaléta, apskatot, vai Windows

izvélné Start (Sakt), mapé HP ir apakSmape HP Photosmart A640 series. Jaizvélné
Start (Sakt) 8T mape nav redzama, méginiet veikt instaléSanu vélreiz.

lemesls: Nezindma iemesla dé| instaléSana netika sekmigi pabeigta.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risindjums: atspéjojiet programmatiiras instaléSanas rezimu.

Risinajums: Atspéjojiet programmatdras instaléSanas rezimu un parbaudiet mapi
Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati) vélreiz.

Lai atspéjotu programmaturas instaléSanas rezimu

1. Lai paradttu iestatijumu izvélni, pieskarieties ikonai lestatijumi. PlaSaku
informaciju skatiet sadala ,lestatijumu izvélne” 15. Ipp.

2. Pieskarieties Preferences.
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8. nodala

o0k w

Pieskarieties Software Install Mode (Programmatdras instalé$anas rezims).
NodroSiniet, lai bdtu izvéléts iestatijums Off (Izslégts).
Izslédziet printeri, pagaidiet 10 sekundes un péc tam no jauna ieslédziet printeri.

Parbaudiet, vai printeris ir redzams mapé Printers and Faxes (Printeri un faksa
aparati).

lemesls: lespéjams, instaléSana nav pabeigta.

InstaléSana netika startéta automatiski

Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Ja probléma netiek
novérsta, izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, Iidz
probléma ir novérsta.

66

1

1.

risindjums: startéjiet instaléSanu manuali.

. risindjums: iespéjojiet programmatdras instaléSanas reZimu.

risindjums: izslédziet printeri un péc tam to no jauna ieslédziet.

2
3.
4. risinajums: nodroSiniet, lai bGtu pieejams diskdzina burts.

. risinajums: startéjiet instaléSanu manuali.

Risinajums: Startéjiet instaléSanu manuali. Izpildiet printera ekrana sniegtos
noradijumus.

lemesls: lespéja Autorun (Automatiska startéSana) ir atspéjota.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: iespéjojiet programmatiiras instaléSanas rezZimu.

Risinajums: Parliecinieties, lai printera izvélné batu iespé&jota opcija Software
Install Mode (Programmatdras instaléSanas rezims).

Lai iespéjotu programmatiiras instaléSanas rezimu:

1.

P oN

5.

Lai paradttu iestatljumu izvélni, pieskarieties ikonai lestatijumi. PlaSaku
informaciju skatiet sadala ,lestatijumu izvélne” 15. Ipp.

Pieskarieties Preferences.

Pieskarieties Software Install Mode (Programmatdras instaléSanas rezZims).
Parliecinieties, lai butu atziméta opcija On (leslégts).

Izslédziet printeri, pagaidiet 10 sekundes un péc tam no jauna ieslédziet printeri.

lemesls: lespéjams, ir izslégts programmatdras instaléSanas rezims.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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3. risinajums: izslédziet printeri un péc tam to no jauna ieslédziet.

Risinajums:
A Izslédziet printeri, pagaidiet 10 sekundes un péc tam no jauna ieslédziet printeri.

lemesls: JUs neti$am atcélat instaléSanu vai ari instaléjat printera programmatdru,
bet tad to atinstaléjat.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

4. risinajums: nodrosSiniet, lai butu pieejams diskdzina burts.
Risinajums: Uznémuma tikla vidé var gadrties, ka datora ir konfiguréti daudzi
diskdzinu burti. NodroSiniet, lai pirms pirma tikla diskdzina burta batu pieejams viens
diskdzina burts, pretéja gadijuma instaléSanu nevar sakt.

lemesls: Pirms datora pirma tikla diskdzina burta nav pieejams neviens diskdzina
burts.

Esmu jau sekmigi instaléjis programmatiiru, taGu programmatiras instaléSana tiek
sakta ikreiz, kad pievienoju printeri datoram.

Risinajums: |zslédziet programmatiiras instaléSanas rezimu izvélnes Setup
(lestatiS8ana) apaksizvélné Preferences.

Veélos pieslégt printeri datoram tikai fotoattélu parsitiSanas noliukam, ta¢u atveras
programmatiiras instaléSanas programma

Risinajums: Lai parsatitu fotoattélus no printera uz datoru, neinstaléjot
programmatdru, atspéjojiet printerim programmatiiras instaléSanas rezZimu un péc
tam pievienojiet printeri datoram, izmantojot USB vadu.

Lai atspéjotu programmatiras instaléeSanas rezimu
1. Lai paradttu iestatljumu izvélni, pieskarieties ikonai lestatijumi. Plasaku
informaciju skatiet sadala ,lestatljumu izvélne” 15. Ipp.

Pieskarieties Preferences.

Pieskarieties Software Install Mode (Programmatiras instaléSanas rezims).
NodroSiniet, lai batu izvéléts iestatijums Off (Izslégts).

Izslédziet printeri, pagaidiet 10 sekundes un péc tam no jauna ieslédziet printeri.

Parbaudiet, vai printeris ir redzams mapé Printers and Faxes (Printeri un faksa
aparati).

o0k~ wN

Ar drukasanu un aparatiru saistitas problémas

Saja sadal ir ieklautas $adas témas:
» Printeris ir pievienots kontaktligzdai, bet neieslédzas.
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8. nodala

* lzdruka neparadijas

» Datoram un printerim zudusi savstarpéjie sakari

»  Printeris nedrukaja, kad tas bija pievienots datoram ar USB vadu caur citu USB ierici

» Paradijas zinojums ‘Unknown Device’ (Nezinama ierice) (tikai operétajsistéma
Windows)

+ Dokuments vai fotoattéls netika izdrukats, izmantojot izvélétos nokluséjuma drukas
iestatijumus

» Printeris nedrukd bezamalu fotoattélus

* Nevaréja saglabat fotoattélus no datora atminas karté

* No printera tiek izvadita tukSa lapa

» Tradkst atseviSkas izdrukata dokumenta dalas vai ari tas atrodas nepareizaja vieta

e lzdrukam ir slikta kvalitate

Printeris ir pievienots kontaktligzdai, bet neieslédzas.
Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Ja probléma netiek
novérsta, izmantojot pirmo risindjumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, Iidz
probléma ir novérsta.
* 1. risinajums: parbaudiet stravas vadu.
» 2. risindjums: nospiediet pogu leslégts vienreiz (un nedariet to atri).
« 3.risindjums: atvienojiet ierici no stravas un sazinieties ar atbalsta dienestu tieSsaisté.

1. risinajums: parbaudiet stravas vadu.

Risinajums:

* Printeris, iespéjams, ir pievienots sadalitajam, kuram ir izslégta stravas padeve.
leslédziet sadalitaja stravas padevi un péc tam ieslédziet printeri.

» Printeris, iespéjams, ir pievienots neatbilstoSam energijas avotam. Atrodoties
arzemeés, parliecinieties, vai atbilsto$as valsts/regiona energoapgades sistéma
atbilst printera energoapgades prasibam un stravas vadam.

+ Parbaudiet, vai pareizi darbojas stravas adapteris. Lai parbauditu stravas
adapteri:

o parliecinieties, vai stravas adapteris ir pievienots printerim un atbilstoSam
stravas avotam.

o nospiediet un turiet printera pogu On (leslégt). Ja poga On (leslégt) iedegas,
tatad stravas kabelis darbojas pareizi. Ja poga neiedegas, apmeklgjiet vietni
www.hp.com/support vai sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu.

+ Jaierici pievienojat kontaktligzdai ar slédzi, parliecinieties, vai slédzis ir ieslégts.
Ja tas ir ieslégts, bet tomér nedarbojas, problémas célonis, iespé&jams, ir
mekléjams stravas kontaktligzda.

lemesls: lespé&jams, ka printeris nav pievienots stravas avotam.
Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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2. risinajums: nospiediet pogu leslégts vienreiz (un nedariet to atri).

Risinajums: lerice var nereadét, ja pogu leslégts nospiez parak atri. Vienreiz
nospiediet pogu leslégts. Lai ierice tiktu ieslégta, var bt nepiecieSamas dazas
mindtes. Ja Saja laika poga leslégts tiek nospiesta vélreiz, ierice var tikt izslégta.

lemesls: Esat parak atri nospiedis pogu leslégts.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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3. risinajums: atvienojiet ierici no stravas un sazinieties ar atbalsta dienestu
tieSsaiste.

Probl

Risinajums: Atvienojiet ierici no stravas, pagaidiet 10 sekundes, un tad atkal to
pievienojiet stravai. Parbaudiet, vai ierice ieslédzas. Ja ar to nav Iidzéts, sazinieties
ar HP klientu atbalsta dienestu.

Atbalsta iespéjas un pieejamiba ir atkarigas no ierices, valsts vai regiona un valodas.

Dodieties uz: www.hp.com/support. Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu,
izvélieties savu valsti vai regionu (ja tas tiek pieprasits) un péc tam noklikSkiniet uz
Contact HP (Sazinaties ar HP).

lemesls: lespéjams, iericei ir mehanisks bojajums.

Izdruka neparadijas

Izméginiet $ai problémai $adu risinajumu.

Risinajums: Meéginiet veikt $adas darbibas, lai iznemtu iestréguso papiru:

« Ja papirs dalgji iznacis ara printera priekSpusé, uzmanigi velciet papiru uz sevi,
lai to iznemtu.

» Japapirs nav da|gji iznacis ara printera priek§pus€, méginiet iznemt to no printera
aizmugures:
o lznemiet papiru no ievades teknes.
o Uzmanigi velciet iestréguso papiru, lai to iznemtu no printera aizmugures.

« Janevarat satvert iestréguso papiru, lai to izvilktu, méginiet veikt $adas darbibas:
o lzslédziet printeri.
o leslédziet printeri. Printeris parbauda, vai papira izvades cela nav papira, un

automatiski izstumj iestréguso papiru.
» Lai turpinatu, nospiediet OK (Labi).

lemesls: Drukajot ir iestrédzis papirs.

Risinajums: Skatiet nakamo apakSsadalu.

lemesls: Datoram un printerim zudus$i savstarpéjie sakari.
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8. nodala

Datoram un printerim zudusi savstarpéjie sakari
Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Ja probléma netiek
noveérsta, izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, I1dz
probléma ir novérsta.
» 1. risindjums: parliecinieties, lai USB vads batu kartigi pievienots.
e 2.risinajums: parbaudiet, vai printeris ir ieslégts.
» 3. risinajums: parliecinieties, vai printera stravas vads ir kartigi pievienots.
e 4.risindjums: pagaidiet, kamér USB centrmezgls beidz darbu un tad méginiet drukat
Vélreiz.
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1. risinajums: parliecinieties, lai USB vads butu kartigi pievienots.

Risinajums: USB vadam ir jabat cieSi pievienotam gan pie datora, gan pie USB
porta, kas atrodas printera aizmuguré.

lemesls: lespéjams, ka dators nav savienots ar printeri.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: parbaudiet, vai printeris ir ieslégts.

Risinajums: Parbaudiet, vai printera stravas kabelis ir kartigi pievienots un vai
printeris ir ieslégts.

lemesls: lespéjams, ka printeris ir izslégts.
Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: parliecinieties, vai printera stravas vads ir kartigi pievienots.

Risinajums: Parbaudiet, vai printera stravas kabelis ir kartigi pievienots un vai
printeris ir ieslégts.

lemesls: lespéjams, ka printeris nav pievienots stravas avotam.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

4. risindjums: pagaidiet, kamér USB centrmezgls beidz darbu un tad méginiet
drukat velreiz.
Risinajums: Pagaidiet, kamér netiek veidoti sakari ar citu ierici vai arT pievienojiet
printeri datoram tieSi.
Ja paradas Photosmart dialoglodzins, noklikSkiniet uz Retry (Méginat vélreiz), lai
méginatu izveidot savienojumu no jauna.
lemesls: lespéjams, ka jas izmantojat USB centrmezglu vai dokstaciju, kurai ir
pieslégtas vairakas ierices. Veidojot savienojumu ar citu ierici, var Tslaicigi tikt
partraukts savienojums ar printeri.
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Printeris nedrukaja, kad tas bija pievienots datoram ar USB vadu caur citu USB ierici

Izméginiet $ai problémai $adu risinajumu.

Risinajums: o
1. lIzsledziet datoru. S
2. Pievienojiet printeri tieSi datora USB portam. .g
3. USB vadam ir jabat cieSi pievienotam gan pie datora, gan pie USB porta, kas e

atrodas printera aizmugureé. E
4. Atvienojiet no datora visas USB ierices (ieskaitot centrmezglu). %
5. leslédziet datoru. 2
6. MEéginiet drukat vélreiz. Ja probléma pastav arT turpmak, atkartojiet So procedaru,

izmantojot citu datora USB portu.

lemesls: Divpuséjos sakarus starp printeri un datoru partrauca cita centrmezglam
pievienota ierice.

Paradijas zinojums ‘Unknown Device’ (Nezinama ierice) (tikai operétajsistema

Windows)

Izméginiet $ai problémai $adu risinajumu.

Risinajums:

o0 hwON-=
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Atvienojiet USB vadu no printera.

Atvienojiet no printera stravas kabeli.

Pagaidiet aptuveni 10 sekundes.

Atkal pieslédziet stravas padeves vadu printerim.

Atkal iespraudiet USB vadu USB porta printera aizmuguré.

Japrobléma netiek atrisinata, iznemiet stravas kabeli un USB vadu un atinstaléjiet
printera programmataru:

a. Windows izvélné Start (Sakt) izvélieties All Programs (Visas programmas)
> HP > HP Photosmart A640 series > Uninstall (Atinstalét).

b. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
Izslédziet printeri, pagaidiet 10 sekundes un péc tam ieslédziet printeri.
Restartégjiet datoru.

Parinstalgjiet printera programmatdru, vélreiz savienojot printeri ar datoru,
izmantojot USB vadu. Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.

lemesls: lespéjams, ka kabel, kur$ savieno datoru un printeri, ir uzkrajusies
statiska elektriba.

Programmatira nevaréja identificét printeri, jo, iespéjams, ir bojats printera USB
savienojums.
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8. nodala

Dokuments vai fotoattéls netika izdrukats, izmantojot izvelétos nokluseéjuma drukas
iestatljumus

Izmé&giniet $ai problémai $adu risinajumu.

Risinajums:
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Lai atlasitu drukas iestatljumus
1. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
2. Veiciet darbibas atbilsto$i operétajsistémai:
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Windows lietotajiem

a. Atlasiet File (Fails) un tad Print (Drukat).

b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izvéléta ka
printeris.

c. Noklikskiniet uz Properties (Rekviziti) vai Preferences.

B Piezime. Cel$ uz dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti) var
bat dazads, atkaribad no programmas, ko lietojat.

Mac lietotajiem

a. lzvélieties File (Fails) un tad Print (Drukat).
b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izvéléta ka
printeris.

3. lzvélieties citus vélamos drukas iestatijumus un péc tam noklikSkiniet uz OK
(Labi) (Windows) vai Print (Drukat) (Mac OS).

lemesls: lespéjams, ka printera nokluséjuma iestatijumi atSkiras no
lietojumprogrammas iestatijumiem. Lietojumprogrammas drukas iestatijumi ignoré
printera iestatljumus.

Printeris nedruka bezamalu fotoattélus
Izméginiet $ai problémai $adu risindjumu.
Risinajums:

Lai izslegtu bezmalu drukasanu, drukajot no printera vadibas panela

1. Lai paraditu iestatljumu izvélni, pieskarieties ikonai Setup (lestatijumi).
Papildinformaciju skatiet sadala ,lestatijumu izvélne” 15. Ipp.

2. Pieskarieties Preferences.
Pieskarieties Borderless (Bez malam).
4. Pieskarieties On (leslégt), lai ieslégtu bezmalu drukasanu.

w
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Lai izslegtu bezmalu drukasanu, drukajot no datora
1.
2.

5.

Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts.

levietojiet veicamajam drukas darbam piemérotu papiru. Papildinformé&ciju skatiet
sadala ,Papira ievietoSana” 19. Ipp.

Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

Veiciet darbibas atbilstoSi operétajsistemai:
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Windows lietotajiem

a. Atlasiet File (Fails) un tad Print (Drukat).

b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bltu izvéléta ka
printeris.
c. Noklikskiniet uz Properties (Rekviziti) vai Preferences.

Probl

Y Piezime. Cel$ uz dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti) var
bit dazads, atkartba no programmas, ko lietojat.

Mac lietotajiem

a. lzvélieties File (Fails) un tad Print (Drukat).

b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bltu izvéléta ka
printeris.
c. lzvélieties rati Printer Features (Printera lidzekli).

NoklikSkiniet uz izvéles ratinas Borderless (Bez malam), lai to atzimétu.

lemesls: lespéjams, ir izslégta bezmalu drukasanas opcija.

Nevaréja saglabat fotoattélus no datora atminas karté

Izméginiet $ai problémai $adu risinajumu.

Risinajums: Ja atminas kartei ir aizslégs, tam ir jabat atslégta stavoklr.

lemesls: lespéjams, ka atminas karte ir aizslégta.

No printera tiek izvadita tuksa lapa

Izméginiet $ai problémai $adu risinajumu.
Risinajums: Izdruk3jiet testa lapu. Papildu informaciju sadala , Testa lappuses

drukdSana” 61. Ipp. Ja nepiecieSams, nomainiet drukas kasetni. Papildu informaciju
sadalac ,Drukas kasetnes ievietoSana vai nomaina” 58. Ipp.

lemesls: Drukas kasetné, iesp&jams, driz beigsies tinte.
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8. nodala
Trukst atseviSkas izdrukata dokumenta dalas vai ar1 tas atrodas nepareizaja vieta
Izmé&giniet $ai problémai $adu risinajumu.

Risinajums: Parliecinieties, vai esat izvélgjies pareizo papira formatu. Papildu
informaciju sadala ,Papira formata mainiSana” 51. Ipp.

lemesls: lespéjams, ka esat izvél€jies nepareizo papira formatu.
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lzdrukam ir slikta kvalitate

Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Ja probléma netiek
noveérsta, izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, I1dz
probléma ir novérsta.

BUBSIBAOU W

* 1. risindjums: samaziniet attélu.

» 2. risinajums: izmantojiet pareizo papiru.

» 3. risindjums: drukajiet uz papira lapas pareizas puses.

* 4. risindjums: tiriet drukas kasetni.

+ 5. risindjums: ja nepiecieSams, nomainiet drukas kasetni.

1. risinajums: samaziniet attélu.

Risinajums: Samaziniet attéla izmérus un méginiet drukat vélreiz. Lai turpmak
uzlabotu izdruku kvalitati, ciparkamera iestatiet augstaku fotoattélu izSkirtspéju.

lemesls: lespéjams, ka ciparkamera esat izvél€jies zemas izSkirtspéjas
iestattjumu.

Ja ar $o probléma netiek noveérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: izmantojiet pareizo papiru.
Risinajums: Parliecinieties, vai izmantojat $im printerim piemérotu papira tipu.
Drukajot fotoattélus, vislabako rezultatu iegt$anai izmantojiet HP izstradato
fotopapiru.
Parasta papira vieta izvélieties papiru, kurs ir Tpasi izstradats drukdjamam
materialam. Druk3jot fotoattélus, vislabako rezultatu iegiSanai izmantojiet fotopapiru
HP Advanced Photo Paper.
lemesls: lespéjams, Sim darbam neizmantojat piemérotako papira tipu.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: drukajiet uz papira lapas pareizas puses.
Risinajums: Parliecinieties, vai papirs ir ievietots ar apdrukajamo pusi uz augSu.
lemesls: lespéjams, ka druk3jat uz nepareizas papira puses.
Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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4. risinajums: tiriet drukas kasetni.

Risinajums: Notiriet drukas kasetni. Plasaku informaciju skatiet sadala ,Drukas
kasetnes automatiska tiriSana” 57. Ipp.

lemesls: lespéjams, ka ir jatira drukas kasetne.
Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

5. risinajums: ja nepiecieSams, nomainiet drukas kasetni.
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Risinajums: Izdruk3jiet testa lapu. Papildu informaciju sadala , Testa lappuses
drukasana” 61. Ipp. Ja nepiecieS8ams, nomainiet drukas kasetni. Papildu informaciju
sadalac ,Drukas kasetnes ievietoSana vai nomaina” 58. Ipp.

Probl

Bf Piezime. Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzati tikai plano$anas
nolikam. Sanemot zinojumu par zemu tintes ITmeni, apsveriet rezerves kasetnes
sagatavosanu, lai izvairttos no drukas darbu kavéSanas. Drukas kasetnes nav
janomaina, kameér drukas kvalitate ir pienemama.

lemesls: lespéjams, drukas kasetné ir palicis maz tintes.

Bluetooth drukas probléemas

Pirms sazinaties ar HP klientu atbalsta dienestu, iepazistieties ar $aja sadala sniegtajiem
padomiem problému novérSanai vai apmeklgjiet tieSsaistes atbalsta pakalpojumu vietni
www.hp.com/support.

» Bluetooth ierice nevar atrast printeri.

* No printera netiek izvadits papirs.

e lzdrukam ir slikta kvalitate.

« Attéls tika izdrukats ar malam.

* Mans dators nevar iestatit ierices nosaukumu, izmantojot Bluetooth bezvadu
savienojumu.

Bluetooth ierice nevar atrast printeri.
Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Ja probléma netiek
novérsta, izmantojot pirmo risindjumu, turpiniet méginat atlikusos risindjumus, lidz
probléma ir novérsta.
« 1.risindjums: pagaidiet, kamér Bluetooth printeris ir gatavs datu sanemsanai.
» 2.risindjums: parbaudiet iestatljumu Bluetooth Visibility (Bluetooth uztveramiba)
» 3. risindjums: parbaudiet iestatijumu Bluetooth Security level (Bluetooth droSibas
[Tmenis).
4. risindjums: parbaudiet, vai lietojat pareizo Bluetooth paroli.
5. risinajums: parvietojiet Bluetooth ierici tuvak printerim.

1. risinajums: pagaidiet, kamér Bluetooth printeris ir gatavs datu sanemsanai.

Risinajums: Gad3jjiet, lai Bluetooth raiditajs biatu ieslégts. Papildinformaciju skatiet
sadala ,Drukasana no Bluetooth ierices” 23. Ipp..
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8. nodala

lemesls: lesp&jams, nav ieslégts Bluetooth raiditajs vai ari printeris nav gatavs datu
sanemsanai.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: parbaudiet iestatijumu Bluetooth Visibility (Bluetooth uztveramiba)

[901d

Risinajums:

1. Lai paraditu iestatljumu izvélni, pieskarieties ikonai Setup (lestatijumi). PlaSaku
informaciju skatiet sadala ,lestatijumu izvélne” 15. Ipp.

2. Pieskarieties Bluetooth un péc tam pieskarieties Visibility (Uztveramiba).

3. Pieskarieties Visible to all (Uztverama visiem).

lemesls: lespéjams, Bluetooth iestatijumam Visibility (Uztveramiba) ir noradita
vértiba Not visible (Nav uztverama).
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Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: parbaudiet iestatijumu Bluetooth Security level (Bluetooth drosibas
limenis).

Risinajums:

1. Lai paraditu iestatijumu izvélni, pieskarieties ikonai Setup (lestatijumi). Plasaku
informaciju skatiet sadala ,lestatijumu izvélne” 15. Ipp.

2. Pieskarieties Bluetooth.

3. Pieskarieties Security level (DroSibas lTmenis).

4. Pieskarieties Low (Zems).

lemesls: lespéjams, Bluetooth iestatijumam Security level (DroSibas [Tmenis) ir

noradita vértiba High (Augsts).

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

4. risinajums: parbaudiet, vai lietojat pareizo Bluetooth paroli.

Risinajums: Pareizajai printera parolei ir jabat ievaditai iericé, kura ir aprikota ar
bezvadu tehnologiju Bluetooth.

lemesls: lespéjams, nav pareiza parole (PIN kods), ko Bluetooth bezvadu ierice
izmanto sakariem ar printeri.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

5. risinajums: parvietojiet Bluetooth ierici tuvak printerim.

Risinajums: Parvietojiet ierici, kura aprikota ar bezvadu tehnologiju Bluetooth,
tuvak printerim. leteicamais maksimalais attalums starp ierici, kura aprikota ar
bezvadu tehnologiju Bluetooth, un printeri ir 10 metri (30 pédas).
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lemesls: lespéjams, atrodaties parak talu no printera.

No printera netiek izvadits papirs.
Risinajums: Printera atbalstrto failu formatu sarakstu skatiet sadala , Tehniskie
parametri” 83. Ipp.

lemesls: Printeris, iesp&jams, neatpazist no ierices (kura ir aprikota ar Bluetooth
bezvadu tehnologiju) nosditita faila tipu.
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lzdrukam ir slikta kvalitate.

Risinajums: Lai uzlabotu rezultatus, ciparkamera iestatiet augstaku izSkirtspé&ju.
Fotoattéliem, kas uznemti ar VGA izSkirtsp&jas kameram, pieméram, mobilo talrunu
kameram, var nebit pietiekami augsta izSkirtspéja, lai iegitu kvalitativas izdrukas.

Probl

lemesls: Drukajamajam fotoattélam, iesp&jams, ir zema izSkirtspéja.

Attéls tika izdrukats ar malam.

Risinajums: Sazinieties ar pardevéju, no kura iegadajaties ierici ar Bluetooth
bezvadu tehnologiju, vai apmeklgjiet pardevéja atbalsta vietni, lai iegitu jaunakos
drukas programmas atjauninajumus.

lemesls: Drukas programma, kas instaléta jlsu ar bezvadu tehnologiju Bluetooth
aprikotaja iericé, iespéjams, neatbalsta bezmalu drukasanu.

Mans dators nevar iestatit ierices nosaukumu, izmantojot Bluetooth bezvadu
savienojumu.
Risinajums: lestatiet printera Bluetooth ierices nosaukumu, izmantojot printera
izvélni Setup (lestatiSana).
Bluetooth ierices nosaukuma iestatiSanai izmantojiet talakminétas instrukcijas.
1. Lai paradrttu iestatljumu izvélni, pieskarieties ikonai Setup (lestatijumi). Plasaku
informaciju skatiet sadala ,lestatijumu izvélne” 15. Ipp.
2. Pieskarieties Bluetooth un péc tam pieskarieties Device Name (lerices
nosaukums).
3. No izvelné dotajiem ierices nosaukumu variantiem atlasiet Bluetooth ierices
nosaukumu.

lemesls: Bluetooth ierices nosaukums nav iestatits, izmantojot printera izvélni.

Bluetooth drukas problémas 77
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Tintes krajumu iegade

Drukas kasetnu numuru sarakstu meklgjiet HP Photosmart komplektacija ieklautaja
drukataja dokumentacija. Drukas kasetnes var pasutit HP timek|a vietné. Turklat varat
sazinaties ar vietéjo HP izplatitaju, lai uzzinatu pareizo drukas kasetnu pasitijuma
numuru $Sai iericei, ka arT iegadatos drukas kasetnes.

Lai pasatitu HP papiru un citus piederumus, dodieties uz www.hp.com/buy/supplies . Ja
tiek paradits atbilsto$s uzaicinajums, izvélieties savu valsti/regionu, izpildiet noradijumus,
lai izvélétos vajadzigo produktu, un péc tam lapa noklikSkiniet uz kddas no iepirk§anas
saitém.

B Piezime. Pasreiz dazas HP timek|a vietnes sadalas ir pieejamas tikai anglu valoda.

Piezime. Drukas kasetnu pasiti$ana interneta netiek veikta visas valstis/regionos.
Ja ta nav atbalstita jisu valsti/regiona, sazinieties ar vietéjo HP izplatitaju, lai sanemtu
informaciju par drukas kasetnu iegadi.

de

Lai pasititu kasetnes, izmantojot iericei pievienotu datoru
1. Atveriet failu jebkura lietojumprogramma, no kuras var drukat.
2. Veiciet darbibas atbilsto$i operétajsistémai:

I
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Windows lietotajiem

a. Atlasiet File (Fails) un tad Print (Drukat).
b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izveéléta ka printeris.
c. NoklikSkiniet uz Properties (Rekviziti) vai Preferences.

Tintes kr

BY Piezime. Cel$ uz dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti) var bat
dazads, atkartba no programmas, ko lietojat.

Mac lietotajiem

a. lzvélieties File (Fails) un tad Print (Drukat).
b. Parliecinieties, lai ierice HP Photosmart A640 series bitu izveéléta ka printeris.

3. Noklikskiniet uz Order Supplies Online (Pasutit piederumus tieSsaisté) (Windows)
vai Supplies (Piederumi) (Mac OS).

Tintes krajumu iegade 79
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10 HP klientu atbalsts un garantija

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

* Vispirms apmekl€jiet HP atbalsta vietni Web timeklt
» HP telefoniskais atbalsts

» Papildu garantijas iespéjas

Pilnu garantijas pazinojumu skatiet ierices komplekta ieklautaja pamaciba.

Vispirms apmekléjiet HP atbalsta vietni Web timekli

Skatiet printera komplektacija ieklauto dokumentaciju. Ja neatrodat vélamo informaciju,
mekléjiet to HP atbalsta vietné.

Lai sanemtu tieSsaistes atbalstu

1. Apmekléjiet HP tieSsaistes atbalsta Web vietu www.hp.com/support. HP tieSsaistes
atbalsts ir pieejams visiem HP klientiem. Tas ir atrakais veids, ka iegt operativu
informaciju par ierici un specialistu palidzibu, un taja ir pieejami:

« atra piek|uve kvalificétiem tieSsaistes atbalsta specialistiem;

* HP Photosmart printera programmataras un draiveru jauninajumi;

» vértigainformacija par HP Photosmart printeri un par biezak sastopamo problému
risinasanu;

* savlaicigi ierices jaunindjumi, tehniska atbalsta bridinajumi un periodiskie HP
apkartraksti, kuri ir pieejami péc HP Photosmart printera redistréSanas.

2. Tikai Eiropa: sazinieties ar vietéjo iegades vietu. Ja HP Photosmart printerim ir
radusies iekartas atteice, ta bus janogada atpakal iegades vieta (printera ierobezotas
garantijas laika apkalpo$ana ir bez maksas. P&c garantijas perioda par apkalpo$anu
ir jamaksa).

3. Ja neatrodat vajadzigo informaciju tieSsaisté, zvaniet HP atbalsta dienestam.
Atbalsta opcijas un pieejamiba ir atkariga no ierices, valsts/regiona, valodas un
telefoniska atbalsta perioda.

HP telefoniskais atbalsts

Atbalsta dienestu talruna numuru sarakstu skatiet talruna numuru saraksta drukataja
dokumentacija.
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81 sadala satur $adu informaciju:

» Telefoniska atbalsta periods

+ ZvaniSana

» Péc telefoniska atbalsta perioda beigam

Telefoniska atbalsta periods

Vienu gadu ilgs atbalsts pa talruni ir pieejams Ziemelamerika, Azijas Klusa okeana
regiona un Latinamerika (ieskaitot Meksiku). Informaciju par telefoniska atbalsta periodu

HP telefoniskais atbalsts 81
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Eiropa, Vidéjos Austrumos un Afrika skatiet www.hp.com/support. ZvanTtajiem jasedz
telesakaru operatora noteiktas standartizmaksas.

ZvaniSana
HP atbalsta dienestam zvaniet, kad atrodaties pie datora un HP Photosmart. Sagatavojiet
§&du informaciju:
» ierices modela numurs (noradits uz etiketes ierices priekSpusé);
» ierices sérijas numurs (noradits ierices apakSpusg);
*  zinojumi, kas tiek paradtti konkréta problémsituacija;
» atbildes un Sadiem jautajumiem:
o Vai §ada situacija ir radusies jau agrak?
o Vai varat to atkartot?
o Vai aptuvena problémas rasanas laika jisu datora nav tikusi uzstadita jauna
aparatdra vai programmatira?
o Vai pirms §Ts situacijas ir noticis ar1 kas cits (pieméram, ir bijis pérkona negaiss,
ierice ir parvietota utt.)?

Péc telefoniska atbalsta perioda beigam
Kad telefoniska atbalsta periods ir beidzies, HP sniedz atbalstu par maksu. Palidziba var
bit pieejama arm HP tieSsaistes timek|a vietné: www.hp.com/support. Lai sanemtu
informaciju par HP atbalsta iesp&jam, zvaniet uz savai valstij/regionam noradtto talruna
numuru.

Papildu garantijas iespéjas

Par papildu samaksu printerim ir pieejamas izvérstas pakalpojumu paketes. Apmeklgjiet
www.hp.com/support, atlasiet savu valsti/regionu un valodu, péc tam iepaZzistieties ar
pakalpojumiem un garantijas nosacijumiem, lai iegatu informaciju par izvérstam
pakalpojumu paketém.
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11 Tehniskie parametri

Saja sadala minétas minimalas sistémas prasibas Photosmart programmatiras
instaléSanai un dalgji sniegti printera tehniskie parametri.

* Sistémas prasibas

* Printera tehniskie parametri

Sistemas prasibas

Operétajsistéma
Windows XP Home, XP Professional, Vista vai Vista 64 bitu versija (lai lejupieladétu
programmatiru, nepiecieSama piekluve internetam)

Mac OS X v10.4 vai jaunaka versija

Procesors

+  Windows XP Home & XP Professional: Jebkur$ Intel® Pentium® Il, Celeron® vai lidzvértigs
procesors, 233 MHz (ieteicams Pentium Ill, 300 MHz)
« Vista: 800 MHz 32 bitu (x86) vai 64 bitu procesors (ieteicams 1 GHz vai vairak)

« Mac OS: PowerPC G3 vai jaudigaks, vai ar Intel Core procesors

RAM

*  Windows XP Home & XP Professional: 128 MB (ieteicams 256 MB vai vairak)
» Vista: 512 MB (ieteicams 1 GB vai vairak)

» Mac OS: 256 MB vai vairak (ieteicams 512 MB vai vairak)

Briva vieta diska
10 MB

Video displejs
SVGA 800 x 600, 16 bitu krasas (ieteicamas 32 bitu krasas)

Parlikprogramma
Sistéma Windows. Microsoft® Internet Explorer® 6.0 vai jaunaka versija
Mac OS: jebkura timek|a parlikprogramma

Savienojamiba
« Brivs USB ports un USB vads (iegadajams atseviski), drukajot no datora
* ieteicams interneta pieslégums

Printera tehniskie parametri

Savienojamiba Attélu failu formati

USB 2.0 pilnatruma atbalsts: Windows XP JPEG Baseline
Home, XP Professional, Vista vai Vista 64 bitu

. Videofailu formati
versija

HP iesaka izmantot USB kabeli, kas ir Tsaks par Motion JPEG AVI
3 metriem (10 pédam) Motion JPEG Quicktime
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PictBridge: lietojot kameras portu

MPEG-1

Piemales

Augséja — 0,0 mm (0,0 collas); apakseja —
0,0 mm (0,0 collas); kreisa/laba — 0,0 mm
(0,0 collas)

Apdrukajamo materialu formati

10x15 cm (4x6 collu) vai 13 x 18 cm (5 x 7 collu)
fotopapirs

Fotopapirs ar malinu: 10x15 cm ar 1,25 cm
malinu (4x6 collas ar 0,5 collu malinu)

Attélu raditaja kartites: 10x15 cm (4x6 collas)
A6 kartites: 105x148 cm (4,1x5,8 collas)
L formata kartites: 90x127 mm (3,5x5 collas)

L formata kartites ar malinu: 90x127 mm ar
12,5 mm malinu (3,5x5 collas ar 0,5 collu
malinu)

Hagaki

Atbalstitie formati, tikai drukajot no datora
101 x 203 mm (4 x 8 collas), fotopapirs
panoramas attéliem10 x 30 cm (4 x 12 collas).

Apdrukajamo materialu veidi

HP Advanced Photo Paper (HP uzlabotais
fotopapirs) — ieteicams

Kartites (attélu raditaja, A6, L formata)

Apkartéjas vides specifikacijas. Stipru
elektromagnétisko lauku tuvuma rezultats var
bat viegli deforméts.

leteicams darbibas laika: 15-35 °C (59-95 °
F), 20-80% relativa mitruma

Papira tekne

Piemérota papiram, kura formats neparsniedz
13x18 cm (5x7 collas)

Papira teknes ietilpiba

20 fotopapira loksnes, maksimalais biezums
292 ym (11,5 tikstoSdalas collas) uz lapu

10 panoramas fotopapira 10x30 cm
(4x12 collas) loksnes

Drukas kasetne

HP 110 Tri-color Inkjet (triskrasu straklprintera)
drukas kasetne

Apmeklgjiet vietni www.hp.com/pageyield, lai
iegttu informaciju par aptuveno ar drukas
kasetni izdrukajamo lappusu skaitu.

Energijas patérins (Ziemelamerika)
Drukajot: 9,17 W

Miega rezima: 4,19 W

Izslégta stavokir: 0,28 W

Barosanas bloka modela numurs
(Ziemelamerika)

HP detala nr. 0957-2287, 100-240 V
mainstrava (+10%) 50/60 Hz (+3 Hz)

Energijas patérins (citur)
Drukajot: 9,73 W

Miega rezima: 4,98 W
Izslégta stavoklr: 0,19 W

Barosanas bloka modela numurs (citur)

HP detala nr. 0957-2288, 100-240 V
mainstrava (+10%) 50/60 Hz (+3 Hz)

Tehniskie parametri
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12 Reguléjosa un vides aizsardzibas
informacija

Talakminéta reguléjosa un vides aizsardzibas informacija attiecas uz HP Photosmart
A640 series printeriem.
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* Normativie pazinojumi
* Apkartéjas vides produktu parvaldes programma
« ES atbilstibas Deklaracija
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Normativie pazinojumi
Sie reguléjosie pazinojumi attiecas uz HP Photosmart A640 series printeriem.
» Obligatais modela identifikacijas numurs
» FCC statement
» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about power cord
* Notice to users in Korea
e LED indicator statement

Obligatais modela identifikacijas numurs

Likuma paredzétas identifikacijas nolika izstradajumam ir pieskirts obligatais modela
identifikacijas numurs. ST izstradajuma obligatais modela identifikacijas numurs ir
SNPRH-0807. Obligato numuru nedrikst sajaukt ar marketinga nosaukumu

(HP Photosmart A640 series u.tml.) vai izstradajuma numuru (CCO01A utt.).

Normativie pazinojumi 85
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FCC statement

FCC statement
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The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged fo try to correct
the interference by one or more of the following measures:
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e Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlet-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made fo this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

CORBR, FRLUBXRBEZIEREEATRAWMES (VCCl) OEELCEIKITR
BEBRMEETT. CORER, RERRTHEAIZICECZANELTVETY, C
OEBNZOZAPTLEDAVEERICEEL TEAChDI EZEETZSIEECT
CENBYET,

BYBOFHAZLCH > TELVERYEVWZELTTEL,

Notice to users in Japan about power cord

HEZE, BRENEBRI-RESEVTZL,
B nEEFRI—RE, HORRBTEEREREEA
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Notice to users in Korea
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LED indicator statement
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LED indicator statement
The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.

Apkartéejas vides produktu parvaldes programma

Hewlett-Packard ir apnémusies nodrosinat kvalitativus izstradajumus ekologiski drosa
veida. Sim izstradajumam piemtt vairakas 1pasibas, kas samazina ta ietekmi uz apkartéjo
vidi.

Lai iegdtu plasaku informéaciju, apmeklgjiet HP vietni, kura izklastita kompanijas HP
apnemSanas saglabat vides resursus:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Sisadala ietver $adas témas:

» Ekologiska lietoSana

* Papira izmantoSana

* Plastmasa

* Materialu dro$ibas datu lapas

» Parstrades programma

» HP straklprinteru piederumu parstrades programma
» Elektroenergijas patérins

» Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union
* Kimiskas vielas

* Toxic and hazardous substance table

Ekologiska lieto$ana

HP mérkis ir palidzét klientiem mazinat ietekmi uz vidi. HP ir izstradajusi turpmak sniegtos
padomus ekologiskai ierices lietoSanai, lai palidzétu jums koncentréties uz veidiem, ka
noveértét un mazinat drukasanas rezultata radito ietekmi uz vidi. Lai iegatu vairak
informacijas par HP iniciativam vides aizsardzibas joma, skatiet informaciju par $1s
ierices Tpasajam funkcijam, ka arT apmeklégjiet HP ekologisko risindjumu vietni.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Apkartéjas vides produktu parvaldes programma 87
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Jisu ierices ekofunkcijas

» Informacija par energijas taupisanu: lai noteiktu, vai §T ierice atbilst ENERGY
STAR® standartiem, skatiet sadalu ,Elektroenergijas patérins” 88. Ipp..

* Otrreiz parstradajami materiali: Papildu informaciju par HP produktu parstradi
meklgjiet:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

<
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Papira izmantoSana

Jul

Sis produkts ir piemérots parstradata papira izmanto$anai atbilstosi standartam DIN
19309 un EN 12281:2002.
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Plastmasa

Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimétas atbilstoSi
starptautiskajiem standartiem, kas atvieglo plastmasu atpaziSanu to parstrades noldka
produkta dzives cikla beigas.

Materialu drosibas datu lapas
Materialu droSibas specifikacijas (Material safety data sheets — MSDS) var iegat HP
vietné:

www.hp.com/go/msds

Parstrades programma

HP piedava aizvien vairak produktu parstrades programmu daudzas valstis, ka arT
sadarbibu ar ar lielakajiem elektronikas parstrades centriem visa pasaulé. HP saglaba
resursus art atjaunojot un vélreiz pardodot dazus no popularakajiem produktiem.

Papildu informaciju par HP produktu parstradi meklgjiet:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

HP straklprinteru piederumu parstrades programma

Kompanija HP ir apnémusies aizsargat vidi. Programma HP Inkjet Supplies Recycling
Program (HP striklprinteru piederumu parstrades programma) ir pieejama daudzas
valstis/regionos, un ta dod iesp&ju bez maksas atbrivoties no lietotam drukas kasetném
un tintes kasetném. Lai sanemtu plasaku informaciju, skatiet vietni:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Elektroenergijas patérins

Hewlett-Packard drukas un attélveidoSanas aparatira, kas ir apziméta ar ENERGY
STAR® logotipu, atbilst ASV Vides aizsardzibas agentiras ENERGY STAR
attélveidoSanas iekartu specifikacijai. Uz attélveido$anas izstradajumiem, kas atbilst
ENERGY STAR specifikacijai, ir $ada zime:
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http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle//
http://www.hp.com/go/msds
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Papildinformacija par izstradajumiem, kuri atbilst ENERGY STAR specifikacijai, ir
atrodama timek|a lapa: http://www.hp.com/go/energystar.
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Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European
Union

<
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Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in th an Union

This symbol on fhe product or on fs packaging indicates that fhis product must not be disposed of with your ofher household waste. Instead, it is your responsibilty to dispose of your waste
equipment by handing it over to a designated collection point for fhe recycling of waste electrical and elechronic equipment. The separae collection and recycling of your waste equipment
af the time of d\spom?w\” help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that profects human health and the environment. For more information about where
you can drop off your waste equipment for recycling, please conlact your local city office, your houshold waste disposal service or the shop where you purchased the product

Evacuation des équipements usagés par les utilisateurs dans les foyers privés au sein de I'Union européenne

La présence de ce symbole sur le produif ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produt de la méme fagon que vos déchets courants

Au conraire, vous éfes responsable de ['évacuation de vos équipements usages ef, a cet cffe, vous efes fenu de les remefire @ un point de collecte agréé pour le recyclage des
équipements éleciriques et electroniques usagés. Le fr, 'évacuation o le recyclage séparés de vos équipements sagés permettent de préserver les ressources nafurelles ot de s'assurer
que ces équipements sont recyclés dans le respect de fo santé humaine o de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des équipements usages, veuillez contacter
voire mairi, voire service de fraifement des déchefs ménagers ou le magasin ou vous avez achefe le produt

ojul

Frangais

Entsorgung von Elektrogeréten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbal ouf dem Produid odr desten Verpackung g1 an dos dos Produkl mcht susemmen mif dem Resimill enisorgt werden darf. Es obliegt daher hrer Veranfwortun, dos
et an iner ansprachanden Sielle 101 die Enfeorgung.oier Wiodererwerlung von Elekirogerdten ller Arl abzugeban (+B. o Weriioffhol). D separate Sammlong on
Recyceln Ihrer alten Elekirogerie zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung fragt zum Schutz der Umwelt bei und gewahrleisel, dass sie auf eine Art und Weise recycell werden, die keine
Golhindung 16 cie Gesundhet des Menschen und der Untwal dlarsall Walere nformafionen dardber.wo Sie alte Elskirogerdie zum Recyceln abgeber konen, srhalien Si bei
den srilichen Behbrden, Werlsoffhsfen oder dorl, wo Sie das Gerat erworben

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell'Unione Europea

Questo simbolo che appare sul prodolto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere smalito assieme agli aitri rifuti domestici. Gli ufenti devono prowwedere allo
smalfimento delle apparecchiofure da roftamare portandole al luogo di raccolta indicato per i riciclaggio delle apparecchiature elefriche ed clefironiche. La raccotta e il riciclaggio
separati delle apparecchiafure da roftamare in fase di smalfimento favoriscono la conservazione dele risorse naturali e garantiscono che foli apparecchioture vengano roffomate

el rspett dellambients  della il delle sclte. Per aerior nformaziont ui punf i raccali delle apparacchiature da roiamare, confaore 1 proprio comone di resdenze,

il servizio di smalfimento dei rifiut locale o il negozio presso il quale & stato acquistato i prodofio

Eli acion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Ese simbolo on ¢l products 6 on ol ambalofe ncica aue ho se puece desschar ol procucls jonie con los resduos domesicos. Por el contari, i debe eliminar este fipa de residuo, es
responsabilidad del usuario enfregarla en un punto de recogida designado de reciclado de aparatos elecirénicos y eléciricos. €l reciclaie y la recogida por separado de estos residuos
el momenlo de o sliminocion ayudard & reservar fecorsos nalorcles y & Garaniizar ave ol reccilc profeia [ seiud y of medio ambiarie. 51 desea iformadon adiciondl sobre os
lugares donde puede dejar estos residuos para su reciclado, péngase en coniacto con las autoridades locales de su ciudad, con el servicio de gestion de residucs domésticos o con la
fienda donde adquirio el producio

Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domécnosti v zemich EU

Tato znacka na produkiu nebo na eho obalu oznacuje, e fento produkt nesmi byt likvidovan prostym vyhozenim do bézného domovniho odpady. Odpovidéte za fo, ze vyslouzile
2arizen: bude predanc K Hyidads 4o stanoveneh sbarmyeh mist orcanich k recyblact weloulych elekiickych o eleronickych safisent: Lkvidace 1yslovzéhe zarizent samestamyim
sbérem a recyklaci napomcha zachovéni prirodnich zdrojo a zajisfuie, ze recyklace probshne zpisobem chranicim lidske zdravi a zivofni prostred:. Dalsi informace o fom, kam mozete
vyslouzilé zatizent predat k recyklaci, mizete ziskot od uradi mistni samospravy, od spolecnosti provadsiici svoz a likvidaci domovniho odpadu nebo v obchods, kde fste produkt
zakoupili

Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i priva
Defe symbol pés produkil sler pé dele emballoge nt
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Espariol

Cesky

te husholdninger i EU

- Kerer, ot produktet ikke mé borlskaffes sammen med andet husholdningsaffald. | stedet er det dit ansvar at borlskaffe affaldsudst
Bl o hiovers 661 s deril bercgnede mdsamiinqseioder med henblik pé gonbrug of elokirsk og slekronisk 6ffaldoudyr Don separate ndsamiing 0g Genbrug of i afidldsucsyr p.
B4l tidkpunkiet for bortskaffelse er med fl ot bevare naturlige ressourcer og sikre, af genbrug finder sied pé en méde, der beskytter menneskers helbred samt milioet. His du vl vide mere

om, hvor du kan aflevere di affaldsudsiyr fil genbrug, kan du konakle kommunen, det lokale renovationsvaesen eller den forretning, hvor du keble produkiet.

Afvoer van door in i in de Europese Unie

Dit symbool op hef product of de verpakking geeft aan dat dif product niet mag worden ofgevoerd met het afvol. Het is uw uw afgedankie apparafuur

af e leveren op cen aangewezen inzamelpunt voor de verwerking van ofgedankie elekirische en elekironische apparafuur. De gescheiden inzomeling en verwerking van uw afgedanke
apparafuur draagt b fof het sparen van natuurlijke bronnen en fof het hergebruik van materiaal op een wize die de volksgezondheid en hef milieu beschermf. Voor meer informatie over
woar u uw afgedankie apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u confact opnemen met het in uw woonplacts, de of de winkel waar u het product
hobt aangeschaft

Nederlands

seadmete ine Euroopa Liidus
Ku foofel voi foote pakendil on see simbol, ei ohi seda foodat visata olmejadimete hulka. Teie kohus on viia farbetuks muutunud seade selleks effenahiud elekii- o elekiroonikaseadmete:
uhlseerimiskohia. Uliseeritavate seadmete'eraldi kogumine ja kiiflemine aitab sasta loodusvarasid ning fagada, ef kaiflemine foimub inimesie fervisele a keskkonnale ohutul
Lisateavet selle kohta, kuhu saate ufilseeritova seadme kiilemiseks viia, sacte kisida kohalikust omavalitsuses!, olmejaatmele ufliseerimispunklist voi kaupluses, kust fe seadme

osiste.

Havitettévien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella

Tama fuofteessa fai sen pokkauksessa oleva merkinia osoittao, eff fuofetta ei soa haviftad falousiatteiden mukana. Kayttaian velvollisuus on huolehtia sits, efts havitetiava laite
foimitetaan sahk jo aiteiden erillnen kerdys ja kierratys sadsfad luonnonvaroja. Nain foimimalla varmistetoan myos,

efta kierrays tapohtuu favalla, joka suojelee ihmisten ferveylta o ymparistod. Saat farvifiaessa lisstietoja jdtteiden kierratyspaikoista paikallisila viranomaisilt, [ateyhtisila foi tuotteen
jalleenmyyjalta

Anoppiyn & pnorav ouokeudy omy Eupwnaiki Evaot

To napov oons cro ciorops h o1 Gueresaola 100 Srobereter i 1o npaiey aurd dev npne va nerayte pall pe 8Mka ook anapplupara. AviiBera, cUBivn oot chal va
anoppiyETe Tig GXpROTES OUOKEUES Ot pia KABOPIOEVN ovaba CUNOYAS aNopRIPRGTAY Yia TN avaKiKhwan GieMoToU MAETpIKOL Kal Mhextpovikoy ekonkioiou. H yupior culhoy kal
avaxuhwon Ty GxpnoTwy ouokeuy Ba cupBaker om Siatipnon Ty GUTIKGY NBWY Kai o Siacgakion bn Ba avaxukkwBouV p Troioy TPOo, GO va npocTaTEUETaI N YEla TV
avBpinuy Kai 10 nepiBakhov. [1a nEpICCOTEpES AANPOROPIES OXETIKG e T0 Nl KNOPETE va MIOPRIYETE TiG AXPTIOTEG OUOKEUES Y1a AVaKUKAWOT, ENIKOIVWVAGTE i TIG KaTa TONoUG apSBIES
GPYES 1) T0 KATGOTNIG GG T0 OMOIO GYOPAGTE T0 NPOILY.

kezelése a «az Eurépai Uniéban

Ex o sznblum, ey o emken vogy ok tomagelgsin von e,z e hogy @ ek nem kel etz syéb bz hlodekol. Az On fldat,
hogy & keseilek hulladkkanyogan slohassa clyon Kielah yafichelyre, Gmely ax elekiromos hulode & on clebonikus ek § fcsaval oglalkor
A ulladskanyagok clclontet gyoiose & Urahasenosites hozadiérl a temnéscel eroforésok megarsesshes. sgyofial aet s bizisiic, hogy @ hulladék dirahosenosiicss oz
cqésssigre & o kormyezaite nem crioimes mdon on ;

et onkormenyzaihos, @ haaricei holadek begy
Lietotaju atbrivosanas no i as Savi privatajas majsai
Sis simbols uz lerices va fos lapakojoma norddo, ko So lerd nedrkst izmest kapa o pérd/iem majsaimmiectbas tkrituriem, Jos esat ctbildigs par albrivolanos no nederigas iercss,
o nododol neraeliol savakianas +1o6, i 1k veike nederiga lokiiskd un alskiorska oprikojoma oireizs(s persitade. Speciala nederigas jrices savakéand un oltocela peraade
polide taupt dabos resursus un nodrosina 16du olfreiz{o parsradi, kas sargd civeku vesalibs un ApkGEIG id. Lot 1egdl papildu informacyu pa 1, kur olreizéial parsiiadel var
Rogadat nederige iori, 16y, sasinlios or vietio pabvildibu, majsaimniocibas alkiumy sovakéanos dienesly vai vakolt, Lra isgacaianes so

Europos Sqjunges vartotojy ir privaéiy namy okiy atliekamos jrangos ismetimas

Sis simbolis ant produkto arba [o pakuotés nurodo, kad produktas negali buti smestas kartu su kifomis namy okio atliskomis. Jis privalote ismesti savo afliskama irangg afiduodami ja

j atliekomos elekironikos r elekiros jrangos perdirbimo punkius. Jei affiskama jranga bus fskiroi surenkama i perdirbama, bus issaugomi nofuralus isteklii ir uzfikrinoma, ked iranga
yra perdirbta zmogaus sveikata ir gamiaq fausojanciu budu. Del informacijos pie fai, kur galife ismest afliekamq perdirbli skirq irangq kreipkites | affinkama vietos farmyba, namy ukio
aflieky isvezimo farnyba arba | porduotuve, kuricie pirkofe produkia

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uz ik ych w Uni iej
Symbol fen umieszczony na pvodufcne lub opakowaniu oznacza, ze tego produkiu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
) Suryloge sprzens do unklo fzenia suzylych urzadzen elekiycznych i elokironicanych, Gromadzenie oiobno i recykling lego hypo odpadow
przyczynia si do ochrony zasobéw naturalnych i jest bezpieczny dla zdrowia i srodowiska nmum\ne?o Dalsze informacje na temat sposobu utylizacji zuzytych urzqdzef mozna
uzyskat u odpowiednich wiadz lokalnych, w przedsiebiorsiwie zaimujgeym sie usuwaniem odpadéw lub w miejscu zakupu produkdu

Descarte de equipamentos por usudrios em residéncias da Unido Européia

Ext simbelo n6 Fioquio o0 na embalagem indica que 6 produio o pods ser dascariad junfo com o lixo domestico. No enfanio, & sua responsabilidads levar os squipamenios

f serem descorcclos & um ponto de colefa designad para a recidgom de squipamentos sleirodleronicos. A coleia separade 6 o reciclagem dos Squipamenios no mamentd 4o
dscatie s na Cansarvagio dos recursos nalwals & garaniem cpe 0s Squipamanios serio recilads e o G prideger & sairte das pessans & o meio amblente. Para obler mais
informaces sobre onde descortar squipamentos para fecclagem, enire e confato com o escrtono Iocal de sua cidads, & senico de mpewa pablica de se bairo o o 16 e que
adauiris © produr.

Postup poutivatel'ov v krajinéch Eurépske] nie pri vyhadzovani zariadenia v domécom poutivani do odpadu

Tonio ytbel nc pocurie olebe na [oho, obale namend, 22 nodie by vyhodeny & inym Komundlnym odpadom. Namiesto Ishe méls povinnos odovzda folo zariadenie na zbernom
misste, ke 50 2dbespacuie reoyHlatia clckickyh o alekronickych zeviadent. Separovany zber o tecykiacia soriodentd uéoneho no aepad pomoae chran prfodn zdroje a
Sabezpect 1aky sposdh recyklacie, kiory buds chrni fudské zdravie a Tivoiné prosirecie. Dalfie nforcie o separovanom zbere @ recyllacil xiskate na miesmom obecnom trade,
Vo frme sobetperulice] sher végho Komondineho odpado olebo v predaii, kie de produld kupil

Ravnanie z odpadno opremo v gospodinjstvih znotraj Evropske unije

Ta znok no izdelku ol embalaz izdelka pomeni, da izdelka ne smefe odlagai skupoj z drugimi gospodiniskimi odpadki. Odpadno opremo ste dolzni oddali na dolocenem zbirmem
mesto 20 recilranie odpacine elekince  elektonske opreme: Z lodenm sbiraniem in reckiranfer dpane cpreme ob odlagany bosts pomagel: shrani natavne +ie in zagoionl,
do bo odpadna oprema reciklirana fako, da se varuje zdravie fjudi in okolje. Vet informacii o mesfih, kier lahko oddate odpadno opremo za recikliranie, Iahko dobite na obini,
“lomunamem podeiy ah gov, K de izdelek Kopil
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Magyar

‘tejékoztatest szeretne kapni azokrdl a helyekral, ahol leadhafja tirahasznosiiesra o hulladekanyagokar, forduljon
ével foglalkozo vallalathoz vagy o fermék forgalmazéjehoz

Latviski

Lietuviskai

Polski

Portugués

Svenska Slovenséina Slovenéina

ssering av f3 i i hem- och pri é iEU
Frodukler Sler produkbrpackaimgar mee den he symbolen Tar e kasseras mecl vanligt hushlsavial. 1 stellet har du ansvar for af produkien lamnas fl en behérig éfervinningssiation
{61 hanioring o o1 och dlokronikproduier. Genom it lamna kasserade produkir il &eninning haiper d il i bevara vera gemensamma naforesuser. Dessulon skyddos bade
ménniskor och miljon nar produkler fervinns pé réit st Kommunala myndigheler, sophanteringsforelag eler butiken dar varan kaptes kan ge mer information om var du lamnar
kosserade produkier for étervinning,

Kimiskas vielas

Firma HP ir apnémusies sniegt klientiem informaciju par kimiskam vielam savos
izstradajumos, lai pielagotos tadu noteikumu k& REACH (Eiropas Parlamenta un
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Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006) juridiskajam prasibam. ST izstradajuma kimiskas
informacijas parskatu var atrast vietné: www.hp.com/go/reach.

Toxic and hazardous substance table
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ES atbilstibas Deklaracija

Atbilstosi standartiem ISO/IEC 17050-1 un EN 17050-1

Piegadatajs:

Piegadataja adrese:

deklare, ka izstradajums:
Izstradajuma nosaukums:

Reguléjosais modela numurs:

Hewlett-Packard Company

16399 West Bernardo Drive
San Diego, CA 92127-1899
ASV

HP Photosmart A640 series
SDGOA-0811

atbilst talakminétajam izstradajuma specifikacijam:

Drosiba:

EMC:

Papildinformacija:

EN 60950-1:2001, IEC 60950-1:2001
EN 55022:2006, B klase

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

Ar S0 tiek deklaréts, ka izstradajums atbilst Zemsprieguma direktivas Nr. 2006/95/EK un
Direktivas par elektromagnétisko saderibu 2004/108/EK prasibam un tadé| tam ir pieSkirta CE

zime.

Fort Collins, Colorado, ASV

ES atbilstibas Deklaracija 91
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Programmatuaras instaleSana

Printera komplekta ietilpst HP atras pieslégSanas programmatura, kura tiek instaléta, kad pievienojat
printeri datoram. Mazak ka divu mindsu laika varésit drukat no datora!

|§/f’ Piezime. Windows XP, Windows Vista, Mac OS X v10.4 vai v10.5.

Windows Vista 64 bitu sistémam: l0dzu lejupieladéjiet programmatdru no HP atbalsta vietnes
www.hp.com/support.

Piezime. lespé&jams, ka drukasanai no datora nepiecieSamais USB 2.0 kabelis nav ieklauts
printera iepakojuma un tade| tas jaiegadajas atseviski.

Lai instalétu programmatiaru

1. Parbaudiet, vai printeris ir ieslégts, un péc tam savienojiet printeri ar datoru, izmantojot USB
vadu.

2. Veiciet darbibas atbilstoSi operétajsistémai:

Windows lietotajiem

A InstaléSanas sakas automatiski. Ja instaléSanas ekrans neparadas, atveriet no
darbvirsmas My Computer (Mans dators) un veiciet dubultklik§ki uz HP_A640_Series
ikonas, lai saktu instaléSanu.

Mac lietotajiem

a. Darbvirsma veiciet dubultklikski uz HP A640 kompaktdiska ikonas.

b. Kompaktdiska mapé veiciet dubultklikski uz instalé§anas programmas ikonas.
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3. Sekojiet uzvedném datora.
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_lang=en&h_cc=us&h_product=3851667&h_page=hpcom&h_pagetype=s-001&lang=en&cc=us&h_client=s-h-e002-1
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